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OSWIADCZENIE KIEROWNIKA ROBOT ELEKTRYCZNYCH

Nazwa zadania: Przebudowa wnetrza historycznego (starego) budynku Biblioteki Raczyriskich w
Poznaniu

Inwestor/adres: Biblioteka Raczyriskich, Plac Wolnosci 19, Poznari

Wykonawca: Firma Budowlano-Sztukatorska i Renowacji Zabytkéw Domaniecki Sebastian

Kierownik robot elektrycznych - Krzysztof Ochocki

Oswiadczenie:
Os$wiadczam, ze instalacja elektryczna i teletechniczna zostata wykonana zgodnie z przepisami,

projektem budowlanym, warunkami pozwolenia na budowe 1979/2016 z dnia 27.09.2016 UA-V-
A09.6740.2354.2016 i nadaje sie do uzytkowania.

Kierownik robét e/ektryczn ych
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Bydgoszcz, dnia 25.06.2001 r.
WOJEWODA KUJAWSKO-POMORSKI

ABIT-11-7131-43/2001

Decyzja Nr 43/2001

Na podstawie art. 13 ust. 1 pkt 2, art. 14 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo
budowlane (Dz. U. Nr 89, poz. 414, z pdzn. zm.) oraz § 9 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Gospodarki
Przestrzennej i Budownictwa z dnia 30 grudnia 1994 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych
w budownictwie (Dz. U. z 1995 r. Nr 8 poz. 38), po rozpatrzeniu wniosku p.Krzysztofa Ochockiego
z dnia 29.03.2001 r.

nadaje
Panu Krzysztofowi Ochockiemu

inzynier
ur. dnia 30 maja 1973 r. w Strzelnie

uprawnienia budowlane
do kierowania robotami budowlanymi

w specjalnosci instalacyjnej bez ograniczen
w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych

Uzasadnienie

Komisja Egzaminacyjna, dziatajgca na podstawie zarzadzenia Nr 319/2000 Wojewody Kujawsko-
Pomorskiego z dnia 05.10.2000 r. w sprawie powotania komisji do oceny os6b ubiegajacych sie
o stwierdzenie przygotowania zawodowego do peinienia samodzielnych funkcji technicznych w budow-
nictwie - uprawnien budowlanych i ustalenia dla niej regulaminu dziatania, na podstawie ztozonych
dokumentdw, ze speilnione zostaly warunki w zakresie przygotowania zawodowego niezbednego
do uzyskania uprawnien budowlanych oraz po Zlozeniu w dniu 24.05.01 r. egzaminu na uprawnienia
budowlane, z wynikiem pozytywnym, nadata ww. uprawnienia.

Wobec powyzszego orzekiem jak w sentenciji.

Od ninigjszej decyzji stuzy stronie odwoianie do Giéwnego Inspektora Nadzoru Budowlanego,
za moim posérednictwem w terminie 14 dni od dnia doreczenia decyzji.




e INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

KUP-XNX-HVT-DSG *

Pan KRZYSZTOF OCHOCKI o numerze ewidencyjnym KUP/IE/1797/01

adres zamieszkania ul. SPACEROWA 3A/4, 88-160 JANIKOWO

jest cztonkiem Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada
wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne do dnia 2021-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2020-12-29 roku przez:

Renata Staszak, Przewodniczgcy Rady Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

. (Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrze$nia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu s3
réwnowaine pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorgcznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomocg numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wtasciwej Okregowej izby Inzynieréw
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OSWIADZCENIE O KOMPLETNOSCI DOKUMENTACJI POWYKONAWCZEJ

Nazwa zadania: Przebudowa wnetrza historycznego (starego) budynku Biblioteki Raczyriskich w
Poznaniu

Inwestor/adres: Biblioteka Raczyriskich, Plac Wolnosci 19, Poznari

Wykonawca: Firma Budowlano-Sztukatorska i Renowacji Zabytkéw Domaniecki Sebastian

Przedstawiciel Wykonawcy - Marcin Muszyriski

Oswiadczenie:

Oswiadczam, dokumentacja techniczna powykonawcza dotyczaca prac elektrycznych i teletechnicznych
jest kompletna z punktu widzenia celu ktéremu ma stuzyé.

Kierownik robét elektrycznych Przedstawiciel Wykonawcy

up. bud. nr ABIT-I1-7131-43/2001 7
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PROJEKT POWYKONAWCZY

OPIS UKLADU ZASILANIA BUDYNKU

W celu pokrycia zapotrzebowania mocy w remontowanym budynku wykonano wymiane istniejacego roztacznika bezpiecznikowego w
rozdzielni gtownej RGNN 1 (,nowego budynku") ebwéd—F252, obwdd F14 na wytacznik mocy o pradzie znamionowym 400 A, kiéry zostat zasilony
bezposrednio z szyn 1600A RGNN1 rozdzielni sekcja 1 pole 1. Wymieniono WLZ zasilajacy remontowany budynek na kabel 4x 2xNHXH 1 x 120 +
120 mm? PH 90. W pomieszczeniu rozdzielni RG na poziome -1 (pom. -1.12) zamontowano nowg rozdzielni giéwng wyposazong w pole p.poz,
wytacznik glowny z cewka wybijakowg sterowang z wylacznika pozarowego budynku, sekcje zasilania podstawowego z zabezpieczeniami
poszczegoinych odptywdw, oraz sekcje zasilania z jednostki UPS.

Na etapie wykonania remontu przygotowano instalacje dla zasilania z jednostki UPS, natomiast sara dostawa jednostki UPS stanowi
odrebne postepowanié.

Do rozdzielni gtéwnej RG nalezy podiaczono istriejaea nowa szyne wyréwnania potencjalu zainstalowang w pomieszczeniu rozdzieli.
Rozdziat z uktadu TNC, na TNS nastepuje w rozdzielni RGNN nowego budynku.

Z rozdzielni gidwnej zostaly zasilone nastepujace rozdzielnie pigtrowe:

- ROA(R), ROB(R) obstfugujace kondygnacie parteru

-R1A(R), R1B(R) obsfugujace kondygnacije 1 pigtra

- R2A(R), R2B(R) obstugujace kondygnacije 2 pigtra

- RW obstugujaca urzadzenia wentylacji i klimatyzacji na poddaszu, oraz zasilanie poddasza
- RO - obstugujaca zasilanie oéwietlenia zewnetrznego budynku

- RK - rozdzielnia zasilajaca warsztat na poziomie -1

PRZECIPOZAROWY WYLACZNIK PRADU

W budynku zamontowano 1 przeciwpozarowy wytacznik pradu, ktory zostat umieszczony w pomieszczeniu portiemi na poziomie parteru
w poblizu gldwnego wejscia do budynku. Okablowanie sterujace wytacznikow — wykonano kablem 4x HDGs 3x 1,5mm2 ph 90. Zadziatanie
wytacznika powoduje wylaczenie wszystkich obwodow zasilania budynku z wyjatkiem obwodéw zasilania pompowni hydrantowej, zasilania centrali
SSP i zasilaczy buforowych zwiazanych z sterowaniem klapami p.poz na instalacji wentylacji w budynku.

Zadziatanie drugiego wytacznika docelowo ma powodowa¢ (nie objete zleceniem, kable HDGs zakoriczone w PWP w portiemii na
poziomie parteru) zadziatanie trzech niezaleznych par stykow wytaczniku i wytaczenie jednostek UPS zlokalizowanych w pomieszczeniach:

- rozdzielni gtéwnej — 1 szt.

- pomieszczeniu IT - 2 szt.

mgr inz. @}#of Ochocki - 1
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KOMPENSACJA MOCY BIERNEJ

W celu kompensaciji mocy biemej generowanej przez budynek nalezy w przysziosci wykona¢ montaz uktadu kompensaciji mocy biemej
na podstawie wykonanych pomiaréw jako$ci zasilania przy pracujacym budynku. Dia podigczenia uktadu kompensaciji przewidziano odptyw w
rozdzielni gtdwnej oraz rezerwe miejsca w pomieszczeniu rozdzielni gtownej RG.

ROZDZIELNIA GLOWNA BUDYNKU RG

Rozdzielnia glowna zostala zainstalowana w pomieszczeniu nr -1.12 na poziomie piwnicy. Rozdzielnia zostata wyposazona w
nastepujaca aparature:
- Wytacznik gtowny 400A
- Ochronnik przewciwprzepieciowy kombinowany z cztonami iskiernikowym i warystorowym napieciowy poziom ochrony: < 1,5 kV. Prad
udarowy (10/350 ps): 100 kA.
- Roztacznik mocy 400A z cewka wybijakowa wzrostowg
- Roztaczniki bezpiecznikowe
-Aparature modutowg 6kA
-Listwy odptywowe typu ZUG z oznacznikami odptywow
-Aparature kontrolno-sygnalizacyjng ( kontrola zasilania, kontrola stykéw bezpotencjatowych ochronnikow przeciwprzepieciowych)
Metalowe elementy konstrukcji rozdzielni nalezy uziemic.
Uktad pracy rozdzielni TNS.
Aparaty zostat czytelnie oznakowany zgodnie z schematem rozdzielni powykonawczej. W rozdzielni umieszczono schemat zasilania z legendg
obwoddw.
Zastosowano obudowe wolnostojaca metalowa,

ROZDZIELNICE PIETROWE BUDYNKU ROA(R), ROB(R), R1A(R), R1B(R) R2A(R), R2B(R)

Rozdzielnice pietrowe budynku zostaty umieszczone w wnekach w przestrzeni klatki schodowej na poszczegbinych kondygnacjach.
Rozdzielnie zostaly zaprojektowane z podziatem zasilania podstawowego oraz zasilania z potrzymaniem z jednostki centralnej UPS. Z rozdzielnic
wyprowadzono obwody zasilajace nastepujace odbiory:

- instalacje owietlenia (sterowanie i panele DALI branza BMS)

- instalacje gniazd wtykowych bytowych

- instalacje zasilania obwodow zasilania zaluzji (sterowanie branza BMS)

- instalacje zasilania grzejnikow z sterowaniem z BMS

- instalacje zasilania podgrzewaczy cwu.

Rozdzielnice zostaty wyposazone w nastepujaca aparature:
- Roztaczniki gtéwne
- Ochronnik przewciwprzepigciowy warystorowy napieciowy poziom ochrony: < 1,5 kV. Prad udarowy (8/20 ps):20 kA.

o

- roztaczniki bezpiecznikowe

EAiTa
- aparature modulowa BkA LIS € j ﬂ
- styczniki sterowane z sytemu BMS ; tR2A344
: ONAWCZA

- przekazniki bistabilne

mgr inz. @%af Ochocki
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-listwy odptywowe typu ZUG z oznacznikami odptywow
-aparature kontrolno-sygnalizacyjna ( kontrola zasilania, kontrola stykéw bezpotencjatowych ochronnikéw przeciwprzepigciowych)

Ukiad pracy rozdzielni TNS.

Aparaty nalezy czytelnie oznakowa¢ zgodnie z schematem rozdzielni powykonawczej. W rozdzielni nalezy umiesdci¢ schemat zasilania z legendg
obwodow.

ROZDZIELNICA WENTYLACJI RW

Rozdzielnica wentylacji zostata umieszczona na poddaszu budynku. Z rozdzielni zostaly wyprowadzone obwody zasilajace:
- centrale wentylacyjne
- jednostki VRV
- wentylatory wyciggowe
- kable grzawcze
- obwody bytowe cze$ci poddasza
Rozdzielnica zostata wyposazona w nastepujacq aparature:
-roztacznik gtowny
- ochronnik przewciwprzepieciowy warystorowy napigciowy poziom ochrony: < 1,5 kV. Prad udarowy (8/20 ps):20 KA.
-roztaczniki bezpiecznikowe
-aparature modutowg 6kA
-listwy odptywowe typu ZUG z oznacznikami odptywow
-aparature kontrolno-sygnalizacyjng ( kontrola zasilania, kontrola zasilania kabli grzewczych, kontrola stykéw bezpotencjatowych
ochronnikéw przeciwprzepieciowych)
Metalowe elementy konstrukcji rozdzielni nalezy uziemi.
Uktad pracy rozdzielni TNS.
Aparaty nalezy czytelnie oznakowa¢ zgodnie z schematem rozdzielni powykonawczej. W rozdzielni nalezy umiesci¢ schemat zasilania z legendg
obwoddw.

Zastosowano obudowe metalowg

TRASY KABLOWE

Zasilanie budynku z rozdzielni RGNN 1 wykonano linig kablowa 4x2xNHXH 120 mm2 + 120 mm2, prowadzong na korytach kablowych
o0 odpornoéci ogniowej PH 90. Kabel zasilajacy miedzy budynkami prowadzono w rurach ostonowych DVK 160 mm. Na wyjSciu z rozdzielni giowne;
RGNN i wejsciu do budynku remontowanego zainstalowano przepusty gazo i wodoszczelne. W trasie kablowej PHS0 nie prowadzono innych kabli
poza WLZ i kablami zasilajacymi urzadzenia pozarowe.

Zasilanie tablic pigtrowych oraz rozprowadzenie instalacji w budynku wykonano za pomoca koryt kablowych. Trasy kablowe pionowe
zostaly przewidziane w szachtach instalacyjnych w przestrzeni klatki schodowej. Wzdiuz tras kablowyc}m menowych wykonano potgczenie
wyréwnawcze dodatkowe za pomoca linki LGY 35 mm?, ktérg podtaczono do gtownej szyny uziemiajacej w pémteszczemu roi}igegi‘gg\ﬂeﬁ

Zasilanie urzadzen na dachu budynku wykonano za pomocg tras kablowych montowanych na prz?&ég}iach belonom }b
:»a W( ﬁ

na dachu wyposazono w pokrywy metalowe.
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p. bud. n 7131-43/200+ Strona | 3



Prowadzenie obwodéw zasilania urzadzen koficowych w pomieszczeniach prowadzono w posadzce w rurach ostonowych, oraz w
bruzdach w $cianach.

Wszystkie przejScia kabli przez strefy pozarowe zabezpieczono za pomoca mas uszczelniajacych do wymaganej odpomosci ogniowe;
przegrody.

Kable zasilajace wyprowadzone z rozdzielni sprzed gtéwnego wytacznika wykonano kablami o odpornosci ogniowej PH 90 -HDGs,
NHXH.

Okablowanie instalacji o$wietlenia i gniazd wykonano przewodami z Zylami miedzianymi o izolacji znamionowej na napigcie 750V.

Zasilanie urzadzen wykonano kablami o izolacji znamionowej na napiecie 1000V. Obwody 1-fazowe wykonano przewodami 3-Zyfowymi, a 3-
fazowe przewodami 5-zylowymi. Obwody zasilania o$wietlenia sterowanego z systemu Dali wykonano za pomocg przewodéw 5 Zyfowych.

INSTALACJA OSWIETLENIA

Generalnym celem instalacji o$wietlenia w budynku Biblioteki Raczynskich jest wyeksponowanie walordw estetycznych
obiektu, przy zachowaniu réwnomiernoéci oéwietlenia. Ze wzgledu na ograniczenia w dowolno$ci miejsc montazu opraw zastosowano oprawy
kierunkowe o precyzyjnym rozsyle $wiatta i skupieniu odpowiednim do o$wietlenia wybranych przestrzeni. Zastosowano oprawy oprawy z
mozliwoscig regulacji natezenia o$wietlenia w celu wyréwnania poziomow natezenia w strefach komunikacyjnych, ale takze wyeksponowania
miejsc szczegdlnie waznych pod wzgledem historii (biurko Raczynskiego) i architektury Biblioteki Raczynskich(porecze sufity). Ustalenie scen
$wietlnych wykonano podczas rozruchu instalacji z udziatem konserwatora zabytkéw i architekta.

W ciagach komunikacji zainstalowano oéwietlenie posrednie realizowane za pomocg paskow led instzlowanych nad
gzymsami w klatki schodowej i holu wejsciowego, ktére zostato uzupeinione w wybranych obszarach oprawami typu downlight. Sterowanie
o$wietleniem w ciagach komunikacyjnych zostato zrealizowane za pomoca opraw i zasilaczy dla paskéw led wyposazonych w komunikacie DALI z
systemu BMS. Wykonano okablowanie za pomocg przewodow 5 zylowych (3 zyly zasilanie, 2 zyly komunikacja) Obwody komunikacjii DALI zostaly
zakoriczone w rozdzielniach pietrowych.(punkt styku z branza automatyki). Sterowanie zabytkowymi zyrandolami za pomoca stycznikow z systemu
automatyki budynku.

W salach konferencyjnych zainstalowano oprawy na szynoprzewodach ktorych sterowanie zostato zrealizowane za pomocg
opraw wyposazonych w komunikacje DALI z lokalnych paneli DALI, oraz systemu multimedialnego. Wykonano okablowanie za pomocg przewodow
5 zytowych (3 Zyly zasilanie, 2 zyly komunikacja) Obwody komunikacji DALI zostaty zakoficzone w rozdzielniach pigtrowych./punkt styku z branzg
automatyki.

W Sali konferencyjnej 0.11 wykonano montaz systemu oéwietlenia scenicznego. Zasilanie szynoprzewodu oéwietlenia scenicznego stanowi punkt
styku z branzg stabopradowa, Sterowanie o$wietlenia DMX po stronie branzy multimedialnej. Sterowanie zabytkowymi Zyrandolami za pomocg
przyciskow bistabilnych.

W pozostalych pomieszczeniach zainstalowano oprawy na szynoprzewodach oraz nastropowe sterowane za pomocg
tradycyjnych tacznikow zainstalowanych na $cianach, oraz czujek ruchu w toaletach i korytarzach. Sterowanie zyrandolami za pomocg przyciskdw
z przekaznikami bistabilnymi. Laczniki klawiszowe zostaly zabudowane na wysokosci 1,3m od poziomu podiogi
Obwody instalacji o$wietlenia sg zasilane z pietrowych rozdzielnic elektrycznych.

W pomieszczeniach sanitariatow zastosowano oprawy o odpowiednim stopniu ochrony. W poszczegoinych grupach pomieszczen zostaty

zapewnione natgzenia o$wietlenia zgodnie z normami branzowymi.

B &

DOKUAENTACIA
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INSTALACJA OSWIETLENIA AWARYJNEGO

W obiekcie wykonano instalacje o$wietlenia awaryjnego w zakresie:
- oSwietlenie powierzchni drog ewakuacyjnych
- oSwietlenie znakdw ewakuacyjnych

Zanik napigcia zasilania powoduje automatyczne zataczenie opraw oéwietlenia awaryjnego na czas nie krotszy niz 1h. Oprawy sg

zasilane z indywidualnych zrédet - baterii zamontowanych w oprawach.

Oprawy oéwietlenia drog ewakuacyjnych to niezalezne oprawy wyposazone w moduly awaryjne i akumulatory. W przypadku braku

napiecia zasilania nastepuje automatyczne zataczenie opraw. Przy wyjsciach przewidziano réwniez oprawy z modutami awaryjnymi.

Rozmieszczenie opraw ewakuacyjnych podswietlajace znaki ewakuacyjne wykonano na wyznaczonych drogach ewakuacyjnych, w migjscach

okreslonych w normie PN EN 1838 w taki sposob, aby minimalne natezenie o$wietlenia w pracy bateryjnej byto wigksze niz 1lx, a w miejscach

gdzie znajdujg sie urzadzenia przeciwpozarowe wigksze niz 5ix. W strefach otwartych przewiduje sie minimalne natezenie o$wietlenia w pracy

bateryjnej 5ix. Jednoczesnie zachowano zasade, ze stosunek maksymalnego natezenia o$wietlenia ewakuacyjnego w pracy bateryjnej Emax na

drodze ewakuacyjnej do minimalnego natezenia tego o$wietlenia Emin spetniat wzor: Emax/Emin < 40.
Zgodnie z norma oprawy o$wietlenia ewakuacyjnego sg umieszczane w migjscach takich, jak::

- przy kazdych drzwiach wyjsciowych przeznaczonych do uzycia w przypadku zagrozenia,

- w poblizu schodow, tak aby kazdy stopien byt oéwietlony bezposrednio,

- W poblizu kazdej zmiany poziomu drogi ewakuacyjnej,

- przy wyj$ciach ewakuacyjnych i znakach bezpieczenstwa,

- przy kazdej zmianie kierunku drogi ewakuacyjnej,

- przy kazdym skrzyZowaniu korytarzy,

- na zewnatrz i w poblizu kazdego wyjscia koficowego (na zewnarz obiektu lub strefy bezpiecznej),

- w poblizu kazdego punktu pierwszej pomocy,

- w poblizu kazdego urzadzenia przeciwpozarowego i recznego przycisku alarmowego.

Wszystkie piktogramy wskazujace kierunki ewakuacii i wyjscia ewakuacyjne wykonano w oparciu o oprawy podswietlane wewnetrznie

pracujace w systemie ,na jasno”.
Wszystkie oprawy o$wietlenia awaryjnego wykonano jako oprawy LED.

Oprawy o$wietlenia awaryjnego sa wyposazone w uktad autotestujacy.

Oprawy o$wietlenia awaryjnego posiadajg $wiadectwo dopuszczenia CNBOP. Ostateczng lokalizacje opraw awaryjnych i kierunkowych

uzgodniono na etapie budowy z konserwatorem zabytkéw.

INSTALACJA GNIAZD WTYKOWYCH I SILY

Instalacja gniazd i sity stanowig obwody zasilajace:
- gniazd 230V ogdinego przeznaczenia,
- gniazd 230 V zasilajacych urzadzenia elektroniczne (kodowane)
- gniazd 230V/IP44 sanitariaty, pomieszczenia techniczne, zaplecze kuchenne,
- zestaw gniazd PEL skiadajace sie z gniazd elektrycznych jak i informatycznych,
- gniazd 400V,
- zasilania grzejnikow z stycznikami sterowanymi z systemu BMS

- Zasilania kabli grzewczych chronigcych systemy instalacji sanitarnycir{monitorowane mqw { Z A

- urzadzenia wentylacji, :

- urzadzenia klimatyzacji

mgrinz. ﬁ@z&;
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- podnosniki dla niepetnosprawnych
- urzadzenia instalacji elektrycznej niskopradowej,
- pompownie hydrantowg
Gniazda 230V/16A ogdlnego przeznaczenia w czesci biurowej sa w wykonaniu podtynkowym i sq montowane ma wysokosci 0,3m od
poziomu podtogi.
W sanitariatach gniazda sg montowane przy umywalce zachowujac odlegtos¢ 0,6m od kranu, a w kuchni na wysoko$ci 1,3m od poziomu podtogi
(nad blatem).
Zestawy gniazd PEL skiada sie z gniazd elektrycznych i informatycznych. Zestawy gniazd PEL sg montowane podtynkowo, lub w puszkach
podtogowych przystosowanych do montazu w wylewce betonowe;.
Zestawy gniazd zasilajacych w piwnicy w pomieszczeniach technicznych sa montowane na wysokosci 1,4 m. Przewidziane puszki podiogowe

ze stali nierdzewnej i tworzywa, umozliwiajace zamontowanie parkietu, oraz wypoziomowanie puszki w wylewce betonowej.

Zasilanie urzadzen wykonano z lokalnych rozdzielnic elektrycznych zachowujac funkcjonalny podziat.

OCHRONA PRZECIWPOZAROWA

W obiekcie sg zainstalowane systemy i urzadzenia przeciwpozarowe:

- przeciwpozarowy wytacznik pradu,

- instalacja odwietlenia awaryjnego,

- system SSP

- pompownia hydrantowa

- system instalacji odgromowej i uziemiajacej.

Funkcje przeciwpozarowego wylgcznika pradu peini przycisk GWP/P umieszczony przy giéwnym wejsciu do budynku, Przycisk
powoduje catkowite odciecie zasilania poza urzadzeniami stuzacymi ochronie przeciwpozarowej. Wytacznik zamontowano na wysokosci 1,.4m w
okolicy gtéwnego wejscia. Okablowanie wytacznika wykonano kablem o odpornosci ogniowej 90min typu HDGs.

Dodatkowy wytacznik p.poz wytaczajacy urzadzenia UPS zostanie umieszczony okolicy gtéwnego wejscia. Jego zadziatanie odfacza
zasilanie jednostek UPS w budynku. (po za projektem, isntalacja okablowania zakoriczona w przycisku PWP oznaczonym jako GWP/P)

Urzadzenia, ktore wymagajg zasilania w trakcie pozaru sg zasilane kablami ognioodpornymi o czasie potrzymania zasilania przez okres
90min.

Wszystkie przej$cia kabli i przewodow przez $ciany i stropy bedace cddzielenie przeciwpozarowym lub objete wymogiem odpornosci
ogniowej sg wykonane w wymaganej klasie El odporno$ci ogniowej dla danej przegrody - zgodnie z aprobatg techniczng zastosowanego systemu.

Przejscia instalacji przez zewnetrzne $ciany budynku, znajdujace sie ponizej poziomu terenu, sg zabezpieczone przed mozliwoscig

przenikania gazu oraz wody do wnetrza budynku.

mgr inz, %Ochocki
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OCHRONA PRZECIWPPRZEPIECIOWA

Dla ochrony przed przepieciami atmosferycznymi i taczeniowymi zainstalowano nastepujace ochronniki przeciwprzepieciowe:

W rozdzielni gtownej zainstalowano ochronnik 4-biegunowy, modutowy, ogranicznik przepie¢ typu 1 kombinowany, zgodny z PN-EN
61643-11. Bezposrednia koordynacja z SPD typu 2, typu 3 i z urzadzeniem koricowym. Wyposazony w bezwydmuchowy iskiemik ze zdolnoscig
gaszenia oraz silnego ograniczania zwarciowych pradow nastepczych. Bez pradéw uptywu. Ochronnik wyposazony we wskaznik dziatania /
uszkodzenia w oknie kontrolnym. Najwieksze napiecie pracy trwatej: 264 V AC. Napigciowy poziom ochrony: < 1,5 kV. Prad udarowy (10/350 s):
100 kA. Zdolno$¢ gaszenia pradu nastepczego AC: 50 kAeff. Przy spodziewanym pradzie zwarcia do 100 kAeff selektywna wspdipraca z
bezpiecznikiem 20 A gL/gG. Diugotrwata obcigzalnos¢ pradowa zaciskow (montaz w ,uktadzie V*) do 125 A. Wytrzymato$¢ na przepigcia dorywcze
TOV: 440 V/120 minut. SPD wyposazony w bezpotencjatowe zestyki przetaczne (zwierne i rozwierne) do zdalnej sygnalizacji stanu ogranicznika

W podrozdzielniach zainstalowano ochronniki 4-biegunowe modutowy ogranicznik przepie¢ typu 2 (wg PN-EN 61643-11) do sieci TNS
(230/400 V). Warystory z tlenku cynku o wysokiej wytrzymato$ci udarowej. Najwieksze napiecie pracy trwatej: 275 V AC (50/60Hz). Napieciowy
poziom ochrony: < 1,5 kV. Znamionowy prad wytadowczy: 20 kA (8/20 ps). Wytrzymalo$¢ zwarciowa przy maks. bezpieczniku: 50 kAeff. Wskaznik
dziatania / uszkodzenia w oknie kontrolnym. Wyposazony w wielofunkcyjne zaciski do podtaczania przewoddéw i szyn grzebieniowych jednoczesnie.

Ochronnik wyposazony w bezpotencjatowe zestyki przelaczne (zwierne i rozwierne) do zdalnej sygnalizacii stanu ogranicznika.

OCHRONA OD PORAZEN PRADEM ELEKTRYCZNYM

Instalacja pracuje w ukfadzie TN-S.
Wszystkie urzadzenia elektryczne spetniajg warunki ochrony podstawowej od porazen pradem elektrycznym. Jako dodatkowa ochrong od
porazen zastosowano samoczynne szybkie wylgczenie zasilania, kiore jest zapewnione w czasie maksymalnym 0,4 sekundy.
Samoczynne szybkie wyigczenie bedzie zrealizowane za posrednictwem:
- wytgcznikéw mocy,
- bezpiecznikdw topikowych,
- wytacznikéw instalacyjnych,
- wylgcznikéw roznicowopradowych.
W przewodzie neutralnym N nie instalowano bezpiecznikow i tacznikow.
Styki ochronne gniazd wtyczkowych potaczono z przewodem ochronnym PE.
Po wykonaniu instalacji dokonano pomiaréw skuteczno$ci ochrony od porazen pradem elektrycznym.

INSTALACJA UZIEMIAJACA | EKWIPOTENCJALNA

Zgodnie z normg PN-EN 62305 /2008 "Ochrona odgromowa obiektow budowlanych’, obiekt zakwalifikowano do IV Kiasy LPS.
W obiekcie jest zainstalowana instalacja odgromowa, ktéra nie jest przedmiotem niniejszego opracowania.

o
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W zakresie opracowania wykonano modernizacje instalacji odgromowej na dachu Budynku ,Nowego™ zwigzana z montazem jednostek
zewnetrznych instalacji klimatyzacji. W tym celu zmieniono uktad zwodéw poziomych niskich na dachu. Instalecje odgromowa wykonano drutem
FeZn o $rednicy 8mm.

Jako uziom wykorzystano istrieiaea—szyre nowq instalacie uziemiajaca, kidra zostata potaczona za pomoca ztgcza krzyzowego
zasilajacego z szyna istniejaca instalacjg uziemiajacg budynku biblioteki. Pomiary kontrolne instalacji potwierdzaja dobry stan techniczny instalacii
uziemiajacej.

Wszystkie metalowe elementy instalacji (czesci przewodzace) sg potaczone ze sobg poprzez gtéwng szyne uziemiajacy, celem
stworzenia ekwipotencjalizacji. Réwniez w pomieszczeniach technicznych oraz sanitariatach, wykonano lokalne potaczenia wyréwnawcze taczac
metalowe cze$ci z szyng uziemiajaca,

Wszystkie elementy konstrukcji metalowej budynku zostaly potaczone z instalacjg wyréwnawcza oraz z giownymi szynami
uziemiajacymi GSU. Roéwniez w pomieszczeniu IT wykonano lokalne potaczenia wyréwnawcze taczac metalowe czgsci z szyng uziemiajaca,

Podtgczone do instalacji wyréwnawczej dotyczy w szczegoinosci:

- zbiornikdw metalowych,

- instalacji wyrébwnawczej dla metalowej konstrukgii, rur,

- metalowych przewodow wentylacyjnych,

- pozostatych urzadzen elektrycznych (wentylatoréw, silnikéw pomp, itp.),

- metalowej kanalizacji wodnej, gazowej i kanalizacyjnej,

- elementow metalowych tras kablowych (koryta, drabinki, kanaty podtogowe, wsporniki),
Uzle ¥ .e ia S Hpé W } <6 SHH (e“ s{a ewe.;
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Potaczenia wyréwnawcze wykonano zgodnie z Polskimi Normami i przepisami prawa budowlanego oraz wymaganiami Inwestora.
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ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0. (PL) Instrukcja obstugi i montazu
ul. Rolnikow 437 Czujnik ruchu i obecnosci

44-141 Gliwice
tel. 32 43 43 110

(ENG) IMPORTANT!
Before using the device, read this Service Manual and keep it for future use. Any repair or modification carmied out by yourselves results in loss of guarantee. The
manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation.
While installing the device, remember that the sensor is activated by the detected motion or heat. To avoid false alarms, place the sensor in location not exposed to
direct sunlight and far from heat sources such as radiators, heaters, light bulbs, etc.
In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and
to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality.
The latest version of the Manual can be downloaded from www.orno.pl. Any transiation/interpretation rights and copyright are reserved in relation to this Manual.

1. Do not use the device against its intended use.

2 Disconnect the power suppiy before any activities on the product.

e Do not dip the device in water or another fiuids.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

(PL) WAZNE!

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy zapoznac sig z niniejszg instrukcjg obstugi oraz zachowac jg na przysztosc. Dokonanie samodzielnych napraw i
modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac z nieprawidfowego montazu czy eksploatacji urzgdzenia. Montujac
urzgdzenie nalezy pamietac, ze czujka ruchu aktywowana jest poprzez wykrycie ruchu lub ciepta. W celu uniknigcia fatszywych alarméw nalezy umiejscowi¢ czujnik w
miejscu nie narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz z dala od Zrédet ciepta takich jak grzejniki, piecyki, zarowki ifp.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podiegaja ciaglym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczgcych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajgcych parametrow i waloréw uzytkowych produktu.

Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ORNO dostepne sg na: www.omo.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen ninigjszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania
ze strony www.omno.pl. Wszelkie prawa do tlumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie ninigjszej instrukcji sg zastrzezone.

Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Wszelkie czynnosci wykonuj przy odigczonym zasilaniu.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

Nie wykorzystuj przedmiotéw niestabilnych jako podstawy instalowania.

Przed urzadzeniem nie umieszczaj przedmiotéw mogacych zaktdci¢ prace czujnika.

Przewody elekiryczne musza by¢ podtaczone zgodnie ze schematem podigczenia.

ONO A WN =

(DE) WICHTIG'
Machen Sie sich mit dem Inhalt der Bedienungsanleitung vertraut, bevor sie mit der Nutzung der Anlage beginnen. Die Durchfiihrung eigenméachtiger Reparaturen und
Modifikationen hat den Veriust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir Beschédigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der
Anlage ergeben.
Bei der Montage der Anlage achten Sie darauf, dass der Bewegungsmelder durch die Detektion der Bewegung oder Wérme aktiviert wird. Um falsche Alarme zu
vermeiden, positionieren Sie der Meider am Ort, der den Sonnensirahlen direkt nicht ausgesetzt wird und von Wérmequellen wie Heizkérper, Ofen, Lampen usw.
ferngehalten wird .
Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen bezliglich Erzeugnischarakteristik und anderer
Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintréchtigen.
Die neuste Version der Bedienungsanleitung ist verfiighar zum Download unter www.orno.pl. Alle Rechte auf Ubersetzung/Auslegung sowie Urheberrechte dieser
Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Benuizen Sie das Gerdt ausschlieBlich zu den in dieser Anweisung beschriebenen Zwecken

2. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

3. Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder in andere Flissigkeiten.

4. Nutzen Sie die Anlage nicht. wenn ihre Gehduse beschédigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbsistdndigen Reparaturen aus.

(FR) IMPORTANT !
Avant d'utiliser I'appareil pour Ia premiére fois, lisez cette notice d'utilisation et gardez-la précieusement pour toute utilisation future de I'appareil. Les réparations et les
modifications effectuées par un non professionnel entrainent une perte de garantie. Le fabricant décline toute responsabilité des dommages qui pourraient résufter
d'une mauvaise installation ou exploitation de I'appareil.
Lors de l'installation de I'appareil. notez que le détecteur de mouvement sera activé par la détection d’un mouvement ou de la chaleur. Afin d'éviter les fausses alarmes,
placez le détecteur dans un endroit non exposé aux rayons directs du soleil et loin des sources de chaleur telles que des radiateurs, des fours, des lampes, etc.
Etant donné que les spécifications techniques peuvent étre modifiées, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques techniques du
produit et d'introduire d'autres solutions qui n'ont pas d’impact sur les paramétres techniques et la facilité d'utilisation de I'appareil.
La derniére version du manuel dutilisation est disponible en téléchargement libre sur le site internet www.orno.pl. Tous les droits de traduction/d’interprétation et les
droits d'auteur de ce manuel sont réservés.

¥ 5 Utiliser I'appareil conformément a sa destiriation.

2. Effectuer toutes les activités avec l'alimentation coupée.

3. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou autres liquides.

4. Ne pas utiliser I'appareil si son cadre est abimé.

5 Ne pas ouvrir I'appareil et ne pas faire des réparations soi-méme.

(RU) BAXHbIN!
Meped Havanom ucnons308aHUs yempolcmea HeoBX0AUMO U3yHUMb HaCMOALLYI0 UHCMPYKUUIO 110 3KCNTyamayuu U coxpaHums ee 055 6ydyweeo UCMons308aHus.
CamocmosmensHsil pesMoHm U MoOughuxkayus npusodsm K nomepe eapaHmuu. poussodumens He HECem OMEeMCMSeeHHOCMU 38 MOSPEXOBHUS, KOMOpble Moaym
8O3HUKHYMb U3-33 HENpasu/isHO20 MOHMaxa unu aKkcriyamauuu ycmpolicmea. [lpu MoHmaxe ycmpolicmea cnedyem noMHUmMSs, 4mo damyuk GeuXeHnus
aKmusupyemcsa nymewm onpedenexus LCMOYHUKa O8UXeHUS unu menna. Bo u3bexaHue chanbuwusbix CUZHaN0s HeobxoGuMo ycmakxosums 0amuyuk e Mecme, He
nodsepxeHHOM NpsMomy sc3delicmauio conHedHbix Nysell, @ makxke edanu om UCMOYHUKOE Haspesa, HanpuMep 6amapel omonneHus, neyel, namn HakanueaHus u
m.n. Beudy nocmosHHsIx Modughukayull mexHu4eckux daHHbIx lpoussodumens ocmaensem 3a coboli IPaso SHOCUMb USMEHEHUS & OnucaHue u30enusi U 8HoCUMb
NPOHUE KOHCMPYKUUOHHLIE USMEHEHUS, HE eNUSIOWUE OMPUUaMeNnbHO Ha napamMempsi U SKCMlyamayuoHHbIe Kadecmsa u3denus.

Mocnedsis sepcus uHCMpyKuuU docmynHa Ons ckayueaHusi Ha calime www.omo.pl. Bce npasa Ha nepeesod/uHmepnpemayuio U asmopckue npasa Hacmosweld
UHCMPYKULU 38UWUUIEHBI.

He ucnonssyiime usdenue He N0 Ha3HaYeHUIo.

Bce delicmeus cnedyem 8bino/IHAME NpU OMKITOYEHHOM 31eKmMponumaRuu.
He noepyxaiime uzdenue & 8ody u Opyaue xudkocmu.

He ucnons3ylime ycmpolcmeo ¢ nospex0eHHbIM KOPITYCOoM.

He npogodume camocmosmeribHbIX PEeMOHMOS.

Orh Wh =
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Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwdrca niebezpiecznego dia ludzi i Srodowiska odpadu, z
tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce

takie jak miedz, cyna, szkio, zelazo i inne.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dofaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac igcznie z
innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, 2e sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 1.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostgpnym systemie zbierania
EEEEE zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

08/2018
DANE TECHNICZNE OPIS URZADZENIA
Napiecie zasilania: | 230V~, 50 Hz Czujnik ruchu stuzy do automatycznego sterowania o$wietleniem lub
Max. obcigzenie: | 2000W innymi urzgdzeniami elekirycznymi przy jednoczesnej oszczednoSci
Kat detekcji ruchu: | 360° energii elektrycznej.

Potrojny system czujnikéw ruchu, ktére dziatajg na podczerwien z

Regulacja natezenia swiatfa: | <3 — 2000 lux
detektorami umieszczonymi pod specjalnym katem zapewnia kontrole

Regulacja czasu swiecenia: | min: 10 sek. + 3 sek.
max: 30min. £ 2 min. catego obszaru. Czujnik idealny do kontrolowania duzych pomieszczen
Max. zasieg czujnika: | 20 m np. hal magazynowych, poczekalni itp.

Pobor mocy: | 0.45W (praca); 0.1W (czuwanie) | - niewielkie wymiary;
Predkos¢ wykrywanego ruchu: | 0,6~1,5m/s - wyzsza inteligencja i wigksza dokfadnosg;
Temperatura pracy: | -20°C~+40°C - wykrywanie nieznacznych ruchdéw;
Wysokos$¢ instalacji: | 2-26m - automatyczne sterowanie o$wietleniem lub innymi urzgdzeniami
Stopieri ochrony: | IP65 elektrycznymi;
Wymiary zewnetrzne: | 102,5 x 102,5 x 58,3 mm - mozliwos$¢ wspotpracy z o$wietleniem LED-owym.
Waga netto: | 0,14 kg

FUNKCJE

- regulacja czasu dziatania TIME

- regulacja natezenia Swiatta otoczenia LUX
Czujnik moze pracowa¢ w dzien, a takze w nocy - po ustawieniu pokretta w potozenie ,Sun” (,Storice” - ustawienie maksymaine).

Czujnik bedzie pracowat przy natezeniu $wiatta otoczenia ponizej 3 lukséw po wybraniu potozenia ,Moon” (,Ksiezyc” - ustawienie minimaine).
Czas opdznienia wylaczenia jest sumowany w sposob ciagly: Gdy czujnik wykryje drugi sygnat wzbudzenia po pierwszym, ponownie przeliczy
czas do wytaczenia, dodajac go do czasu opoznienia, jaki uptynat po pierwszym wzbudzeniu.
Regulacja czasu opdznienia wytaczenia TIME. Minimalny czas zwtoki wynosi 10 sek. +3 sek.
Maksymalny czas zwioki wynosi 30 min. £2 min.
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‘ rys. 1a Instalacja

Odtgcz zasilanie za pomocg bezpiecznika lub wigcznika gtéwnego.

Sprawd?Z odpowiednim przyrzadem stan beznapigciowy na przewodach zasilajgcych.

Zdejmij pokrywe czujnika.

Podtacz przewody pod zaciski zgodnie ze schematem podfgczenia.

Zainstaluj czujnik w wybranym miejscu za pomocg $rub z kotkami rozporowymi jak na rysunku ponizej.
Zatdz z powrotem pokrywe czujnika.

Wigcz zasilanie.

Dopasuj parametry i przetestuj czujnik.

OBCIAZENIE
rys. 1b Schemat podigczenia

TEST URZADZENIA

Pokretto TIME przekre¢ w kierunku przeciwnym | Potencjometr TIME stuzy do ustawienia czasu zwtoki, po ktérym
T oswietlenie ma sie wytgczy¢ od momentu wykrycia ostatniego
g ' ruchu przez czujnik. Aby zwiekszy¢ czas zwioki nalezy

Pokretto LUX przekre¢ w kierunku zgodnym do | potencjometr przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
e Wk wek Saiara f THaREini &JI} Aby zmniejszy¢ czas zwioki nalezy potencjometr przekreci¢ w
uenuws g kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Po wigczeniu zasilania, czujnik przejdzie w stan RO aiw s &

e N DOKUMENTAC
kalibracji. Po okoto 30 sekundach czujnik zatgczy e b -
sie a nastepnie gdy nie wykryje ruchu w ciggu 5- £ ﬁ?‘éé‘!’\;{? 5‘

N
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30 sekund wylaczy sie automatycznie. Po | Potencjometr LUX stuzy do ustawienia minimalnego progu
oswietlenia przy jakim czujnik ma zadziata¢. Po przekreceniu
potencjometru maksymalnie w prawg strone czujnik ruchu
zacznie dziata¢ prawidtowo. powinien zatgczy¢ oswietlenie przy bardzo niskim natezeniu
Swiatta.

wykryciu ruchu w zasiegu pola detekcji czujnik

Po 5-10 sekundach od pierwszej detekcji, czujnik

jest gotowy do pracy. Jezeli czujnik nie wykryje 30mil 108 _n_ﬁ
ruchu, obcigzenie przestanie dziata¢ w ciggu 5- 1omi 308 5
15s.

5min 90S 4

'C
2
3
TIME LUX fys. 2

Uwaga: Jezeli czujnik jest testowany w $wietle dziennym, pokretio ,,LUX” nalezy przekreci¢ w potozZenie sforica
- w przeciwnym razie czujnik nie bedzie dziafat prawidtowo!

UWAGI
. Instalacji musi dokonywac elektryk lub osoba doswiadczona.
. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtgczonym zasilaniu. W tym celu odtgcz bezpieczniki.
. Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie i innych ptynach.
. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.
. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.
. Nie uzywaj urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.
. Nie wykorzystuj przedmiotéw niestabilnych jako podstawy instalowania.

NIEKTORE PROBLEMY | SPOSOBY ICH ROZWIAZANIA

NO OB WN -

Obcigzenie nie dziata:

a. Sprawdzi¢ podtgczenie zasilania i odbiornika.

b. Sprawdz czy obcigzenie jest prawidtowe.

c. Sprawdz ustawienia czujnika i ustawienia natezenia oswietlenia otoczenia.
Staba czuto$¢:

a. Sprawdzi¢, czy przed czujnikiem nie znajdujg sie urzadzenia, ktére moga zaktoci¢ odbierane sygnaty.
b. Sprawdz temperature otoczenia.

c. Sprawdz, czy wykrywany obiekt znajduje sie w polu detekdji

d. Sprawdz wysokos¢ instalacii.

Czujnik nie moze automatycznie wytgczy¢ obcigzenia:

a. Sprawdz czy w polu detekcji nie wystepujg ciagte sygnaty ruchu.

b. Sprawdz czy potencjometr TIME nie jest ustawiony na najdtuzszg warto$c.
c. Sprawdz podigczenie przewodéw

BEZPIECZENSTWO i KONSERWACJA
Konserwacje wykonywaé nalezy przy odtgczonym zasilaniu.
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami.
. Nie uzywaé chemicznych érodkéw czyszczacych.
Nie zakrywa¢ wyrobu.
Zapewni¢ swobodny dostep powietrza.

MENTACJA
ONAWCZA
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EL-PUK Sp. z0.0.

Ul. Koscielna 15
95-050 Konstantynow Lodzki

Zatgcznik do gwarancji.

WARUNKI TECHNICZNE STOSOWANIA WYROBOW EL-PUK i PUK GROUP NALEZACYCH DO SYSTEMU TRAS
KABLOWYCH

Przed zastosowaniem naszych wyrobdw obowigzkowo nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi
wtasnosci technicznych wyrobdw oraz zasadami projektowania tras kablowych zawartymi w katalogu
firmowym: Systemy tras kablowych.

Przede wszystkim nalezy przestrzegac nizej wymienionych zalecen

1. Wybdr wyrobdw z zabezpieczeniem korozyjnym odpowiednim do przewidywanych warunkow
eksploatacji. Oferujemy wyroby w wykonaniach:
a) Wyroby katalogowe zawierajgce w oznaczeniu typu litere ,,S” wykonane z blachy ocynkowanej metodg
Sendzimira - oznaczenie powtoki wg normy: PN-EN 10346 - 7275.
Typowa grubos$é¢ powtoki cynku 20um (dopuszczalne jest wystepowanie miejsc z powtokg od 15 pm do
27 um). Wyroby z taka powtoka przeznaczone s3 do eksploatacji w atmosferze o kategorii korozyjnosci
C1iC2 (wgPN-EN ISO 12944-2:2001).
b) Wyroby katalogowe zawierajace w oznaczeniu typu litere z F majg powtoke cynkowag wykonywang
metodg zanurzeniowa wg. normy PN-EN ISO 1461 / DIN EN 1SO 1461 [HDG]
Powtoki cynkowe nanoszone na wyroby stalowe i zeliwo metodg zanurzeniowg — Wymagania i metody
badania.
Zgodnie z PN-EN 1SO 1461 grubos¢ miejscowa powtoki cynku (warto$¢ minimalna) wynosi:
e 45um dla materiatu o grubosci do 1,5 mm
e 55um dla materiatu o grubosci od 1,5 do 3 mm
e 70um dla materiatu o grubosci od 3 do 6 mm
Wyroby z powtoka typu F przeznaczone sg do montowania na zewnatrz oraz wewngtrz w
pomieszczeniach, w ktdrych wystepujg szczegdlne narazenia korozyjne. Trasy kablowe zmontowane z
wyrobdéw z powtoka typu F mogg by¢ zastosowane w $rodowiskach o kategorii korozyjnosci Sredniej C3 i
duzej C4. Okreslenie kategorii korozyjnosci i przyktady typowych srodowisk zawarte sg w normie PN-EN
ISO 12944-2:2001
c) Wyroby katalogowe zawierajgce w oznaczeniu litere E lub E4. wykonane ze stali odpornej na korozje.
W zaleznosci od korozyjnosci atmosfery nalezy wybrac gatunek stali z odpowiednimi domieszkami
pierwiastkdw, zapewniajgcymi odpornosé na szkodliwe dziatanie czynnikéw zewnetrznych.

2. Transport i magazynowanie wyrobdw.

a) Wyroby powinny by¢ przewozone w oryginalnych opakowaniach. W czasie transportu muszg by¢
zabezpieczone przed wptywami atmosferycznymi. Powinny by¢ zapakowane i transportowane w sposéb
zapobiegajgcy uszkodzeniom mechanicznym. Wyroby z powtokg "S" nie mogg by¢ nawet czasowo
sktadowane na otwartej przestrzeni.

b) Na czas oczekiwania na montaz wyroby nalezy przechowywac w pomieszczeniach suchych i
przewiewnych. Nie moga by¢ narazone na dziatanie czynnikéw szkodliwych chemicznie. W czasie
magazynowania wyroby powinny by¢ sktadowane na podktadach uniemozliwiajacych stykanie sie z
podtozem. Ponadto nie mogg by¢ przechowywane w $rodowisku, w ktérym wystepujg szybkie zmiany

LE

wilgotnodci i temperatury. 3 g %g FA CJA
WYKONAWCZA

Tel: (48) 42 21188 01, Fax: (48) 42 211 88 04 KRS: 0000095252 Sad Rejonowy Lédz - Sradmiescie
www.elpuk.com.pl , E-mail: marketing@elpuk.com.pl Kapitat Zaktadowy 6.854.000,00z
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3. Montaz tras.
Prace powinny by¢ wykonywane przez pracownikdéw z odpowiednimi kwalifikacjami, zgodnie z instrukcja
montazu. Wyroby ocynkowane nie mogg by¢ narazone na uszkodzenia powtok cynkowych oraz
zanieczyszczenie powierzchni opitkami metali wskutek prac montazowych.
W przypadku tras wykonanych ze stali odpornych na korozje szczegding uwage zwrdéci¢ na sposéb
obrébki: nie uzywaé narzedzi poprzednio stosowanych do stali zwykte] jakosci, nie dopusci¢ do kontaktu
z opitkami innych metali oraz innymi zanieczyszczeniami powstajgcymi wskutek ciecia, szlifowania,
spawania itp. pracami wystepujgcymi na budowie.

Tel: (48)42 21188 01, Fax: (48) 42 21188 04 KRS: 0000095252 Sad Rejonowy £6dz - Srédmiescie
www.elpuk.com.pl , E-mail: marketing@elpuk.com.pl Kapitat Zaktadowy 6.854.000,00zt
ING Bank Slaski S.A. 79 1050 1461 1000 0023 0072 0261 NIP PL947-18-40-661

BRE( nk S.A. 68 1140 1108 0000 2063 0700 1001 REGON:472257667
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47 SCHRACK INFO:

Cyfrowe zegary sterujgce stuzg do realizacji funkcji czasowych
w uktadach automatyki i sterowania. Wigczenie/wytaczenie
urzadzenia zwigzane jest ze wschodem i zachodem

stonca (brzask i zmierzch oficjalny). W obliczeniach czasu
wschodu i zachodu storica wykorzystywana jest informacja o
wspotrzednych geograficznych miejsca zainstalowania zegara,
biezgca data oraz przesuniecie wzgledem czasu uniwersalnego.
Uktad oblicza tzw. oficjalne czasy wschodu i zachodu czyli faze
kiedy gorna krawedz tarczy stonecznej dotyka linii horyzontu.
Uktad dodatkowo posiada funkcje programowanej przerwy
nocnej oraz mozliwos¢ przesunigcia wyliczonego czasu
wschodu/zachodu storica w zakresie +120 min. Konstrukcja
obudowy umozliwia zamontowanie uktadu na szynie TH 35 oraz
ewentualne zaplombowanie urzgdzenia. Konstrukcja ukfadu
gwarantuje bateryjne podtrzymanie wszelkich nastaw przy

PROGRAMATOR CZASOWY
ASTRONOMICZNY - JEDNOKANALOWY

TECHNIK

PPBZT28A71

TR e

(6666 o o

braku napiecia zasilajgcego.

A&7 DANE TECHNICZNE:

Zaciski zasilania: A1, A2
Znamionowe napiecie zasilania: 24 + 250 V AC, 30 + 300V DC
Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60Hz

Znamionowy pobdr pradu:

0,8 W /1,4 VA - czuwanie; 1,5 W /2,9 VA - zalaczony przekaznik

Liczba kanatow: 1
Program: astronomiczny (brzask i zmierzch oficjalny)
Tryby pracy: reczny, automatyczny

Zmiana czasu letni/zimowy:

automatyczna, reczna

Kolor podéwietlenia panelu LCD: bursztynowy

Weiscie zewnetrzne: tak

Wspdipraca z pamiecig zewnetrzna: fak

Doktadno$¢ odmierzania czasu: maks. £1s/24 h przy temp. 25 °C
Czas podirzymania zegara: 3 lata

Czas podtrzymania programu: 10 lat

Zaciski uktadu wyzwalania: IN, IN, IN, IN

Zaciski zasilania odbiornika: 11,12, 14

Parametry stykdw przekaZnika: 1NO/NC-16 A/250 V AC1 4000 VA
Liczba zaciskéw przyigczeniowych: 12

Przekréj przewodéw przytaczeniowych: 0,2 + 2,50 mm?

Temperatura pracy: -20 + +60°C

Pozycia pracy: dowolna

Mccowanie obudowy:

szyna TH 35 (wg PN-EN 60715)

Stopien ochrony obudowy:

IP20 (PN-EN 60529)

Klasa ochronnosci:

Il

Kategoria przepieciowa:

Stopien zanieczyszczenia: 2
Wymiary: dwumodutowa (35 mm) 90x35x66 mm
Waga: 0,17 kg

Zgodnos$¢ z normami:

OPIS
Programator czasowy astronomiczny - jednokanatowy

SCHRACK TECHNIK POLSKA SP. Z O.0.

Staniewicka 5, 03-310 Warszawa, TEL. (22) 205 31 00
E-MAIL: kontakt@schrack.pl, INTERNET: www.schrack.pl

@«

PN-EN 60730-1; PN-EN 80730-2-7; PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,11

NUMER KATALOGOWY
PPBZT28A71

L AENTACR
({ONAWCZA




SPOSOB PODtACZENIA:

. Roztaczy¢ obwdd zasilania bezpiecznikiem, wytgcznikiem nadmiarowoprgdowym lub roztgcznikiem izolacyjnym
przy{aczonym| do odpowiedniego obwodu.

. Sprawdzi¢ odpowiednim przyrzadem stan beznapieciowy na przewodach zasilajacych.

. Zamontowa¢ urzgdzenie w rozdzielnicy na szynie TH35

. Podtaczy¢ przewody pod zaciski zgodnie ze schematem podtgczenia.

. Zatgczy¢ obwdd zasilania.

. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania.
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Montageanweisung
Installation Instructions
Notice d'installation
Istruzioni per il montaggio
Instrucciones de montaje

Montagehandleiding
Montazni navod
Montézny névod
Szerelési utasitds
Navodila za montazo

Upute za uporabu
Instrukcja montazowa
Instructiuni de montaj
WHCTPYKLKA 1O MOHTaXy

SLHRAL K
LA

LOVAG

ALPHA

MC2/3-XHIV
MC2/3-XU(HIV)...
MC2/3-XA(HIV)...

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch

unterwiesene Personen dirfen die im Folgen-

den beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

@ Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.

@ Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-aprés.

O Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.

@ ;Corriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.

@ Gevaar voor elektrocutie!

Enkel ervaren of vakkundig geschoolde personen in
elektrotechniek zijn bevoegd volgende instructies
uit te voeren.

@ Elektrické napéti nebezpecné Zivotu!
Nasledujici montaz smi provadét jen osoba s
elektrotechnickou kvalifikaci.

& Elektricky prid! Nebezpecenstvo Zivota!
Dalej uvedené tkony smu vykonévat len odborne
sposobilé osoby v elektrotechnike.

@® Villamos aram! Eletveszélyes!

Csak képzett és kioktatott személy hajtsa végre

a kovetkez6 miveleteket.

@ Elektri¢na napetost! Smrtno nevarno!
Dela na napravi naj izvajajo samo za to
usposobljene osebe!

@ Elektricni napon! Opasno po Zivot!
Slijedece opisane radnje smiju provoditi samo
elektrotehnicki osposobljene osobe.

@ Urzadzenie pod napieciem !

Zagrozenia dla zycia !

Obstuga tylko przez personel przeszkolony oraz
posiadajacy stosowne uprawnienia.

@ Sub tensiune! Pericol de moarte!
Operatiile urmatoare pot fi executate doar de personal
calificat si autorizat.

OnekTpuyeckuii Tok! OnacHo AnA XUsHu!
TOonbKO CNEUUaniCThl UNU MPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIE
nuvua MOryT BbINOMHATE Cneaylouie onepauuu.

Montage
Mounting
Montaggio
Montaje
Montaz
Szerelés
MontaZa
Montaz
Montare
MoHTax
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Demontage — Dismantling — Démontage —
Smontaggio — Desmontaje — Demontdz —
Kiszerelés — Demontaza — Demontaz —
Demontare — Pas6epka

:Qp%

1(2) x 0.75 - 2.5 mm?

MC2/3-XHIV
P13 p3

(73,1_4—\ 324

MC2/3-XU
D1

D2

MC2/3-XA

a
Q

MC2/3-XUHIV
IDI |3413

02 l314

MC2/3-XAHIV

:C'I |3.13
Q \3.14

Anderungen
vorbehalten

Schrack Energietechnik GmbH, A-1235 Wien, Seybelgasse 13
Energietechnik GmbH

04/05 AWA1230-2063
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Printed in the Federal Republic of Germany (05/05)



Dane techniczne MC

& Dane ogdlne , dane mechaniczne, parametry napieciowe MC

& Dane ogdlne - MC1

Zgodnosé z normami i przepi
Ochrona przed przypadkowym dotykiem

IEC/EN 60947, VDE 0660
Palec i powrdt rekq zgodnie z VDE 0106 Part 100
Wilgotne gorgeo, stale zgodnie z IEC 60068-2-78
Wilgotne gorqeo, cykliczna zgodnie z IEC 60068-2-30

Odpornos¢ klimatyczna

Temperatura otoczenia
Przechowywanie

-25°C...+70°C
-25°C...+70°C
20 (pét sinusoidalne wibracie 20 ms)

Eksploctacja
Odpornosé na uderzenia (IEC / EN 60068-2-27)
Maks. napiecie bezpieczne wg z EN 61140

pomiedzy stykami pomocniczymi i stykami gléwnymi SOOVAC
pomiedzy stykami pomocniczymi 300VAC
& Dane mechaniczne - MC1
Strona :
184 . w pionie | 90° we wszystkich kierunkach

z wyzwalaczem réznicowo-pragdowym

PR e ’ MC1, N1: w pionie i 90° we wszystkich
90° kierunkoch
Kierunek zasilanio kazdy
Stopieri ochrony
Urzqdzenie w obszarze podstawowych komponentéw: P20 (podstowowy stopien ochrony)
Obudowa z izolacjq w otoczeniu: IP40
z uchwytem obrotowym ze sprzeglem w drzwiach: P66
Ziqeza Zacisk tunelowy: IP10

Izolator faz i listwa zaciskowe: 1PO0

& Napiecie wytrzymywane MC1

Max. znamionowy prad ciagly 160A

MC18 MCIN | MCI1H
Znomionowa odpomnosé na udar napieciowy Us,
Obwad gléwny 6000V 6000V 6000V
Obwéd pomocniczy 6000V 6000V 6000V
Znamionowe napigcie robocze U, 440V AC 690V AC 690V AC
Znamionowe napigcie robocze wylgczalny dla 3 biegunéw - 500V DC" 500V DC"
Ochronc przeciwprzepigciowa / stopien zanieczyszczenia /3 /3 /3
Znomionowe napiecie izolacii U 690V 690V 690V
Zakres zostosowonic w sieciach [T 440V 690V 690V

Uwagi:
1) dle znamionowego napiecia roboczego wylgczalnego dla 3 biegundw, obowiqzujq nastepuijqee zasady: wspétezynnik korekeyiny dla DC wartoici wyzwalacza na
odpowiedz chwilowg:
‘ MC1: 1.25, MC2: 1.35 usiawienie dla ii ot DC = ustawienie i AC/korekcja wartosci wspdiczynnika dla DC odnosi sie do 3-biegunowych urzqdzen ochronnych z
termomagnetycznym wyzwalaczem (H)1(2)-A...

& Schemat polqgczen
g
o
| !
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Dane techniczne MC

& Dane ogdlne , dane mechaniczne, parametry napieciowe MC

& Dane ogdlne - MC2, MC3, MC4

Zgodnos< z normami i przepi:

IEC/EN 60947, VDE 0660

Ochrona przed przypadkowym konickiem

dla palcdw i grzbietéw dioni wg VDE 0106 Czeék 100

Odpomo kiimatyczna

odpornosé na wysokie temperatury i wilgoé, stala zgodnie z IEC 60068-2-78

odpormoié na wysckie temperatury i wilgod, cykliczna zgodnie z IEC 60068-2-30

Temperatura otoczenia
Przechowywanie -25°C...+70°C
Eksplociacic -25°C..+70°C

Odpomo¥ na uderzenia {IEC / EN 60068-2-27)

20 {wibracje pdisinusoidalne 20 ms)

Bezpieczna izolacjo zgodnie z EN 61140

pomiedzy stykami pomocniczymi i stykami gléwnymi

S00VAC

pomiedzy stykami pomocniczymi

300VAC

Pozycjo montazu

w pionie i 90° we wszystkich kierunkach Strona

- 185

z adopterem wiykowym MC2, N2:

pionowa, 90° w prawo / lewo, z jednostkq wysuwng
MC3, N3: pionowa, 90° w lewo

MC4, N4: pionowa, ze zdalnym wyzwalcniem:

MC2, N2, N3, 4, N4: pionowo i 90° w kazdym kierunkuy
z wyzwalaczem réznicowo-prqdowym MC2:

w pionie | 90° we wszystkich kierunkach

Kierunek zasilania . kazdy
Stopien ochrony
Urzqdzenie w obszarze podstawowych komponentéw: IP20 (podstawowy stopier ochrony)
Obudowa z izolacjq w otoczeniu: IP40
z uchwylem obrotowym ze sprzeglem w drzwiach: IP66
Zigezo Zacisk tunelowy: IP10

\zolator foz i listwa zaciskowa: 1POO

& Napigcie wytrzymywane MC2, MC3, MC4

Max. znamionowy prad D
; 3 5 < 1500A
Max. znamionowy prad ciagly 250A ciagly 630A dqgtly 1600,

Znamionowa odpornoé na uder napieciowy U, MC2B MC2N MC2H MC3N MC3H MC4N MC4H
Obwdéd gléwny 8000V 8000V 8000V 8000V 8000V 8000V 8000V
Obwdd pomocniczy 6000V 6000V 6000V 6000V 6000V 5000V 6000V
Nopiecie znomionowe {gczeniowe U, 440V AC 490V AC 690V AC 690V AC 690V AC 690V AC 690V AC
ch{méonowe nopigcie robocze wylqczalne dla B 250V OC! 750y DCY 7507 DCV 750v DC!! B B
3-biegunowych
Kategoria przeciwprzepigciowa / stopien . i |
serioeeyecemis /3 /3 /3 /3 /3 /3 /3
Znamionowe napiecie izolacji U 1000v? 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V
Zakres zastosowania w sieciach T 440V 690V 490V 690V 690V 525V 525V

Uwagi:

1)dla znamionowego napigcia roboczego wylgezalnego dla 3 biegunéw, obowigzujg nastepujqce zasady: wspdtezynnik korekeyjny dle DC wartosci wyzwalocza na odpowiedz

chwilowq:

MC1: 1.25, MC2: 1.35, ustawienie li dlc DC = ustawienie li AC/korekcja wartoéci wspdiczynnika dlo DC
odnosi sie do 3-biegunowych wylgcznikéw z termomagnetycznym wyzwalaczem (H)1(2)-A...
2) W przypadku 3-biegunowych wylqcznikéw, odnosi sie do: 690V

MENTAC)K
ONAWCZA

r 2 x

Sl:ﬂiml:l(

TECHNIK



WOOHIRIYOS MMM ‘0 - GEOO8 | Eb+
'£) 955e6|0qAag 'UBIM GEZL-LY 'HAWO MUYoaL NOVHHOS

o i aleje)sul ap Iunioniisuy

UOIDRIEISUI B SBUOIIINLSU| 0ZE)UoW BZ BJIpOARN
suoize|e)sul | Jad moiznis| afuenjeysu ez ayndn
UORE||EISULP [BNUBYY oyeinwn 1s931daje).
Buipiejpuey abejuopy toejeysur efoynyysu)
ongoHeLaA ou BUhYAdLOH ogjejsul ) Aukyog
aHeduue1OHK oejejsul 3 Aukyod

ec uahiAdLon|g Gunyejueabejuopy

Asredih e alhmAdLiony suonodnsul Aquuassy

ojosade)y 0paAYNIeZAN

(s231) 12ephiaid (uyysez JuRIUIGUWO)
WAMODIUZOJ WAUOJZI Z YIuzokjAp
waiuesyd whropnoid s usie
[onua19iIp anejauolsiq

g00¥ Pue gOW PauUIquwod OEOY
19}|eUYISZINYISIGUION-I4/ST

[TEIN

HINKHITIL

HIVEHITS

WODHORIYIS MMM ‘() - GBGO8 L Eb+
‘e1 8s5eD9qhes ‘UBIM GEZL-LY 'HAWD HUYds) YOVHHOS

ojosadey 0panya1ezan

(S2)1) 1peppjesd 1uyngez weluquioy
wAMO2IUZOS WBUO0}ZI Z jiuzakAp
wagiueays whaopnoid s 2nsie
|enuatagip 1nejouolsiq

g00y pue gOI pauiquwo) 0goy
19}[eyasSZINYISIqUIoN-14/S 1

[BEIi]

MINHIIL

HIVHHIS,

‘olos ‘0s50)
=<"abnoy ‘poos
‘manoedy ‘Headan
‘woadh 'nsos
‘e28ps ‘uand ‘sosd
'‘Auomiaza 'Ausnied
‘Kuasal jos ‘pas

ol

MWINHITTL

®p

=

1

[0} ]

MHIVEHIS

Rt

‘aplan ‘apoA
‘MaA ‘uaosb
‘WIGHBLBE 'HaLBE
‘Hauat ‘apJan
‘eus|oz 'uajez
‘ploz ‘Auojaiz
‘Auslaz 'Ausjez
‘unub ‘uaalb

440 r

1

uado

[DHVIN]

2502

K
y



==
)

@

)

H
|lensuaw teqosd

a|ISUBW BIB)S)

[8Nsus 19)s9)

ueysa) |sylifapueew
BEHhBOaWaXe 9imdasodu
BHhODAW 91BE1D8L
OHha08aW n1eduioal

151

MNHTIL

Jeunj ejsa}
ougasaw aysmyziesd
eunasaf nelnsa)

1ABY 1U|8)258]

aluzodisaiw gemolselezid
Augesaw jeaojse}
1UDISBW JBAOISS)

ue)sa) YoIpeuow

Ayiuow jsey

HIVEHIS

206

206

206

.06

MIWGZ “xew 080y

N N 1IN

WNZ 080Y

MHIKNHITTL

HWIVHHIS

=

1) %% e i o0 WP 5 sHA
Jopejejsul BISIDL}0R|8

ap saney e 0jos 'apanw ap olbifag
IRV

ajiuwe) 0]0S aUOIZejje)sul ‘9joW IP 0jodlaY
aniienb ualooB}e

sed yuawenbiun uone|eysul ‘pow ap Jabueq

ualupela aplaadlemyeb
100p j@xue anejeisul ‘leeaebisusna]

exmduiaue aXsoHeLoA
vdu 0XaU0L ‘UHEWK BLY 9LO0HIBLQ

IHxeLodLIBUD
oHedUUBLOHN £9dh OWED 'BLOBWK BE LOOHOBLO

denvdiiaua alheuelonn codi owes 'Lo8WwK OU LOOHIBL(Q)

alejelsul ap uepLRela uud lewnu ‘eiela ap |0ouad
Jegupyele ofupelBa z owes 'afuafjaiz ez jsouseAsn
JeQupale afiaeeisul Zosy owes ‘JoAiZ ez jsousedO
olasazsAueljia sajidafe) e yeso ‘Ajpzsanals
ifoejejsur exAipjele zezid oxjA) 'e1vkz aiezolbeyz

1jupiele
oeleIsul od BQl 'BIOAIZ BIUBZOIYO OAJSUSYadZaqaN

Jeupele peejsul od 8znod ‘BjoAIZ 1UaZoIo 19adzeqaN
yenyoRjoIelg younp Jnu abejuopy yejebsuage
Auo sueioiaele Aq uonejesul 1ebueq

(/



WO HIRIYIS MMM ‘D - GRO9B | Eb+
‘£l 858eD9qA0g 'UBIN GEZL-LY "HAWD MUY2aL MOVYHOS

[augialivusl alee)sSul dp IuNonsy|
UDIDB|RISUI BP SBUOIDINNSU| oZejuUoW Bz BIipOABN
auoize|eisul | Jad woiznis| aluesejsut ez andn

opeinun 1seydajal
teje)sul eloyNIsu)

ongoHe.LoA ou BuIAdLOH) nogjejsul 3y Aukyod
aHedUURLOHV efejsul y Aubjod

ec umhiAdLoHp Bunyajueabejuopy

Aattedih ee afhAdiony suononIjsul Aquiassy

ojosadejwereeqiy

eydopis (ald) Aoy
amopkidomooiuzos puzokiAp
21uesyd Aropnoid

[aiuaiayip naydniiejul

12)Ra1q }IN2JID JUBLIND [enpIsay
103[BYISZINYIS-Id

MHIRFTIL

HIVHHIS

WODHORNIS MMM ‘() - G998 L Eb+
‘g1 9ssebeqheg "UBIA GEZL-LY 'HAWS HIUYIdL YOVHHOS

ojasadeyweieeqiy

exdopis (aid) Aoy
amopkidomoaiuzos pliuzakAp
2iueiyd Aaopnoid

[enuaiaip anaydnaiajug

19)e21q JINDIIO JUBLIND [eNPISay
19}]eYaSZINYIS-Id

e/ Y

HIVEHIS]

gy

> | P

wwige

101221pU

Buidduy ﬂuﬂ: m

gy

) (=« ‘olo1 ‘ossos @ @ @ @

‘abnos ‘pool ‘wisHoed)

8|6 ‘noadan ‘Headh ‘néol
w w ‘e99ps ‘uanid ‘sond
‘Auomiazo ‘Auaniay

‘Ausaiag ol ‘pas

Jopeoipur Buiddiy B

HIVEHIS]



®

®© © © @

@z! L__m@

©)

IS S
|lensuaw Jeqosd
ajisual aJejsa)

[ansualu Ja)se)
ueysa) |Sylifapuesws

BeHhBIaWaXa 9udasodu

BHhADOW D1BB1IL
OHhEDaW UiBdu1DaL

M TIL

Jeun| ejse)

ougasaw aysnyziasd
eu2asalW Nesso)

IABY 1U|B)ZS8)

aluzodisalw Jemoysejezid
Augesaw jeno)se)
JUDISAW RA0)SB)

u8jsa) YoIpeuow

Ayuow ysey

HIVEHIS

uado

«06

206

2802

-

A, LMIWIgL CXew

<
wwzy

RN —

Auwige “xew

WNZ

i

N

[=5) [5)
® ® © ©]|© ©
= | T
]

®© © © ®

LI e

HIVHHIS,

' — .
- .»m

[T

2 (£ 0 v o s sH AP

Jopejejsul ejsiolosle
ap saAel) e 0j0s 'apanw ap oibijag

ejsiounae,un
BJiWEl) 0j0S BUO|ZB||RISUI ‘OHI0UW Ip 0j0dlIAd

aylenb uaouoale
J1ed yuswanbiun uone|ejsul ‘Jow ap Jebueq

ualupele ap1aadliemyal
J00p |axuL aie|eisul ‘leeaabsuanaT|

exmdoiaue aXaoHELdA
wdu OXILOL ‘UHEWN BUY ALO0HDBLQO

ImHxatodieus
aHeduueLoHY €9dh OWED 'BLOANK BE LOOHOBUQ

denvduiaue afuhieueioHn £odi OWED 'LOBWK OU LOOHORLQ
ale|eIsSuUl 8p UBDLIOEE uud IBWNU ‘BieIA 9P j0oUad
Jeguyee ofupelBia z owes ‘afusliaiz Bz JsouseraN
Jegupiala allor|e)sul Zoy owes 'JoAZ ez jsousedO
ojasezshuel|in sajidaje) e yesd ‘A|pzsanal

ioejejsul exAnyela zezid o)A} "enhz auezoibez

seyupieje
nogeisul od BQ1 ‘RIOAIZ BIUBZOIYO OASUBYadZagaN

1eyupjere ejeysul od aznod 'gjoniz 1uezoiyo 19edzeqanN
Henjyorjonye)3 yaunp anu ebejuopy yejebsuagen
Ajuo suepiaaja Aq uonejieisu; tebueq



Odgromniki i ochronniki przeciwprzepieciowe

/7 Ochronniki przeciwprzepigciowe (T2) - seria UAS

s 22 9 202D 2 9 9 & 9
.4 -tm 'c: ‘ED u:z’ 4‘.3 ‘ '1‘3 :.:3 :<m i :im l[::l
i
sramacy | sesiace | ESEEICH " SCuNLw e s s 1;‘»;‘:‘:" g PR l siwasn
@ & 9 9 ® 9 9 9 9 2 9 e 9
15010449 15010459 15010448 15010450
£7 Schrack Info
&
& ; Ochronniki serii UAS sq urzqdzeniami klasy (T2). Seria ta zostata
{ “m przetestowana oraz posiada certyfikat zgodnie z IEC/EN 61643.
— Ochronniki UAS SCHRACK znajdujq zastosowanie do wszystkich
nowych i modernizowanych instalacjach.
oy ey Ochronniki sg dostarczane w czeéciach do samodzielnego
montazu.
2 Urzqdzenie to moze by¢ instalowane w dowolnej pozycii.
Instalacja tylko wewnetrzna. Instalacja musi byé przeprowadzona
15010446 1S010445 zgodnie 2 EN 62305.
Ochronniki posiadajq wymienne wkiadki, ktére fatwo mozna
wymienié.
7 Wymiary £7 Wymiary

Klasa ochronnika T2/C
Max. napigcie trwatej procy 280V AC
Max. prqd wylodowczy 40 kA
Nominalny prqd wytadowczy 20 kA
Naopigciowy poziom ochrony <1.4kv
Prqd nastepczy -
Max. dobezpieczenie 125 Agl
Zakres temperatury pracy -40°C - +70°C
Stopier ochrony (zainstalowany) P40
Max. moment dociskowy 2.4-3 Nm
Wytrzymato$é zwarciowe 50 kA / 50 Hz
Ze stykiem sygnalizacyjnym 1S010444--

Wskaznik zadzictonio

Tak (zielony/czerwony)

[SCHRALCK
L TECHMNIK
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Odgromniki i ochronniki przeciwprzepieciowe

/7 Ochronniki przeciwprzepigciowe (T2) - seria UAS

oPIS DOSTEPNOSC STORE  NR KAT.
Ochronniki przeciwprzepigciowe (T2) - komplety - seria UAS
Ochronnik T2/C-1p z wkladkq warystorowq 20kA/280V, typ UAS /:T / @ 15010446
Ochronnik T2,/C-2p z wiiadkq warystorowq 20kA/280V, typ UAS /== =o/ [/ 15010447
Ochronnik T2 /C-3p z wkiadkq warystorowq 20kA/280V, typ UAS e /E7 15010448
Ochronnik T2/C-4p z wkiadkq warystorowq 20kA/280V, typ UAS 7 J 15010449
Ochronnik T2 /C-1+1 z wktadkq warystorowq 20kA/280V, typ UAS 1S010450
Ochronnik T2/C-3+1 do sieci TT z wktadkq warystorowg 60kA/280V (== 15010459
Ochronnik T2/C-1 do sieci TT z wkladkq warystorowg 20kA/280V [E=28/ 15010456
Akcesoria do serrii UAS
Styk pomocniczy do ochronnikéw serii UAS20 = E 15010444
Whiadka warystorowa T2/C UAS20, 20kA/280V =28/ 15010445
Whtadka ochronnika N/PE, GG, do TT, typ UAS20 20kA/260V 15010453
Oszynowanie 3p dla systemu TNC, izolowane /=8 15050103
Oszynowanie 4p dla systemu TNS/TT, izolowane =R/ 1S050104
Oszynowanie 4p, TN-S, TT =L/ 1S010007-A
/7 Ochronniki przeciwprzepigciowe (T2) - seria Vartec 1 modut
£7 Schrack Info
Ochronniki Vartec sq zaprojektowane w kompaktowej obudowie.
=15 e Tylko 1 modut dla ochrony toru fazowego i neutralnego
: ¢ 10 kA znamionowy prqd wyladowczy
C€ a *  Maksymalne dobezpieczenie 100 A gL
i VEPG 10
| 15010073
Klasa ochronnika T2/C
Szerokosé 1 modut
Max. prad wylodowczy 335V AC
Nominolny pradl wiladowezy 20 kA/pole
Napieciowy poziom ochrony 10 kA/pole
Poziom ochrony nopigciowe] <1.9 KV (L-N)<1.1 kV (L/N-PE]
Max. dobezpieczenie 100 A gl
OPIS DOSTEPNOSC STORE  NRKAT.
Whkiadka warystorowa 10kA L+N, 335V =y 1S010073
Podstawa L-N/PE 1p, VMG / VEPG iy 15010201
Podstawa L-N/PE 1p, VMG / VEPG ze stykiem pomocniczym (=D 15010202

/ o e produkt dostepny z Centrum Logistycznego w Warszawie

_;3;7_}_:‘ / - produkt dostepny z Centrum Dystrybucyinego w Guntramsdorf

7 e
Sfﬂeg,{-;,l,{ /427 - produki dostepny w SCHRACK STORE BRAK IKONKI - produkt na zaméwienie (werunki reclizacii wg uzgodnier z Dziatem Sprzedazy]



KOMPETENCIA tACZY. é @E%

TECHNIK
/7 KARTA KATALOGOWA: 1S010449--
OCHRONNIKI PRZECIWPRZEPIECIOWE
T2/C-4p/280V / T2/C-SPD 4p/280V
S 9 9 9
:(:3 :(C: f‘m i‘::
- 00 @ ®
L/ DANE TECHNICZNE —_—
1S010449--
gr :<satalogowy T2/C- Ochronnik / Ogranicznik przepie¢
S 4p/280V
Klasa testowa Il (C) IEC61643-
Bloary 1+A1/EN61643-11
Maksymalne napiecie pracy U 280VAC*
Maksymalny prad wytadowczy (8/20) Imax 40KkA*
Znamionowy prad wytadowczy (8/20) I, 20kA*
Poziom ochrony U, (przy I,) < 1,4kV*
Prad nastepczy I
Czas reakgiji < 25ns*
tadowanie przy |, 0,57As*
Energia wiasciwa przy |, 5,7kJ/Q*
Rozigczenie termiczne TAK*
Przekroj zaciskéw
Maksymalne dobezpieczenie < 125AgL”
Krotkotrwaly prad wytrzymywany 50kA¢s / 50Hz*
Temperatura pracy -40°C - +70°C*
Przekrdj zaciskéw
Montaz Tylko dla serii Schrack UAS
Stopien ochrony 1P40
Przekroje podigczeniowe 4 — 25mm?
Moment dociskowy $rub 2,4 —-3Nm
Szerokosé 4TE
Wymiary [mm] 70 x 45 x 80
Waga [g] 440
Styk pomocniczy 1S010444--

/7 Schemat Wskaznik przepalenia * na biegun
' czerwony — nalezy wymienic
zielony — OK

Gy 0 ¥y ¢ Znof y 0| ¥y
I B T

SCHRACK TECHNIK POLSKA
ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
E-MAIL kontakt@schrack.pl INTERNET www.schrack.pl
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DEHNventil® modular

Typ 1 kombinowany wg PN-EN 61643-11
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Do ochrony instalacji niskiego napiecia przed przepieciami, réwniez przy
bezposrednich trafieniach piorunéw. Do stosowania zgodnie ze Strefowg
Koncepcja Ochrony Odgromowej jako przejscie pomigdzy strefami 04 — 2.

DEHNventil M TNC 255:
DEHNventil M TNS 255:
DEHNventil M TT 255:
DEHNventil M TN 255:

wielobiegunowy
z modulami wymiennymi

(4]

kompletny ogranicznik kombinowany na
bazie iskiernikow skfadajacy sie z podstawy
i wymiennych moduféw ochronnych

o najwyzsza funkcjonalnos¢ w technologii ogra-
niczania pradow zwarciowych RADAX-Flow

o selektywna wspotpraca z bezpiecznikami od
20 A gL/gG do 50 kA pradu zwarciowego

o zapewniona ochrona urzadzen konicowych

o optyczna sygnalizacja stanu, opcjonalnie zdal-
na sygnalizacja

o wymienne moduty z ryglem blokujgcym

o odpornos¢ na wstrzasy i wibracje
wg PN-EN 60068-2

modufowy ogranicznik kombinowany do sieci TNC

modufowy ogranicznik kombinowany do sieci TNS

modulowy ogranicznik kombinowany do sieci TT i TNS (ukfad potaczen “3+1)
modutowy ogranicznik kombinowany do 1-fazowej sieci TNS

DEHNventil M TT 2P 255: modutowy ogranicznik kombinowany do 1-fazowej sieci TT i TNS (ukfad potaczen “1+1")

DEHNventil M ... FM:

Nowe ograniczniki przepie¢ Czerwonej/Serii tacza w sobie bezpieczeri-
stwo i innowacyjnosc¢. Odrdzniaja sie nowa forma obudowy, jak np. rodzi-
na DEHNventil modular z wymiennymi modutami ochronnymi. Jako
Jwszystko w jednym” stuza do wyréwnywania potencjatéw w ochronie
odgromowej i do ochrony przed przepieciami jednoczesnie. Jest to szcze-
golnie korzystne dla mafych obiektow i instalacji. Zastosowanie tego
ogranicznika daje pewnos¢ energetycznej koordynacji z kolejnymi ogra-
nicznikami, z urzadzeniem koricowym, uktadami ochronynmi w urzadze-
niu koricowym, przy ich niewielkiej odlegtosci (< 5 m) od DEHNventil.
Jednoczesnie zdolno$¢ do odprowa-dzania pradu piorunowego do 100 kA
daje wysoka niezawodnosc zasilania i wysokie bezpieczeristwo chronio-
nej instalacji. Zastosowanie DEHNventil z wymiennymi modufami réwniez
w rozlegtych instalacjach ma wiele zalet. Niewielka przestrzen zajmowa-
na przez ograniczniki kombinowane oznacza fatwa zabudowe w rozdziel-
nicy/obudowie. Nowa seria DEHNventil modular odznacza sie wysokg
funkcjonalnoscia. Istotnym elementem jest tu rygiel blokujacy moduty.
Zapewnia on pewne pofaczenie z podstawa nawet w przypadku najwyz-
szego obcigzenia. W razie potrzeby wymiany modutu mozna to wykonac
szybko i bez narzedzi. Podwojne zaciski stuza do optymalnych wa-runkéw
podfaczenia w ukfadzie V, zgodnie z PN-HD 60364-5-534 i VdS 2031
(wytyczne Stowarzyszenia Ubezpieczycieli Niemieckich) dla instalacji
o pradach roboczych do 125 A, co oszczedza miejsce i koszty.

Dla podigczenia z sasiednimi aparatami w technice modufowej mozna
stosowac szyny faczeniowe (grzebieniowe) typu MVS 3 8 6 (nr katalogo-
wy 900 813) i MVS 4 11 8 (nr katalogowy 900 814). Dobér odpowiedniej
wersji ogranicznika DEHNventil do typu sieci jest bardzo prosty i zapisa-
ny w nazwie ogranicznika.

ze zdalng sygnalizacjg stanu (przefaczne zestyki bezpotencjatowe)

Wysokg niezawodnos¢ chronionej [—a
instalacji odbiorczej zapewnia opa- T
tentowana technologia RADAX-
Flow ograniczania i gaszenia pra- |
déw zwarciowych nastepczych. ||
Nawet przy duzych spodziewanych *

pradach zwarciowych do 50 kA 5(—' S e S g
prad bedzie tak silnie ograniczony, [, ¥ 17| |7 [T
e zachowana bedzie selektywna [ ™5 =i ‘4o itiv it =@
wspllpraca z  bezpiecznikami E ,F,m." S : - ]

obwodu gtéwnego o matej warto- f""-‘x“", * y:]
$ci (od 20 A gl/gG), co oznacza, ze e e
bezpiecznik obwodu gtéwnego nie zadziata podczas gaszenia pradu
nastepczego w ograniczniku.

Wskazniki dziatania/uszkodzenia w kazdym biegunie nie powodujg pradu
uptywu i daja natychmiast informacje o stanie ogranicznika. Obok stan-
dardowej sygnalizacji optycznej kolorem zielonym (sprawny) i czerwonym
(uszkodzony) w okienku na frontowej czesci urzadzenia, w wersjach
DEHNventil M ... FM wystepuja dodatkowe bezpotencjatowe zestyki prze-
taczne (zwierne i rozwierne do wyboru) do zdalnej sygnalizacji stanu
ogranicznika, ktére mozna wykorzysta¢ podobnie jak w ogranicznikach
DEHNguard ... FM.

DOKI
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DEHNventil® modular

/ Wysox;s’é do szyny \ /[_.__ﬂ_”'_.},z_ 12 _g:ja_g_j_l\
‘_"] H '_ﬁh_l r__("\_‘ |—1?‘—. r—ﬁ“—. 1
=ees AR
& = o g & 108 TE &,
A agdark B HE A HE
e 144 .:V. 24335 { | | ] 1 | | ' I |
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Rysunek wymiarowy DV M TNS 255 (FM)

Ukiad potaczeri DV M TNS 255 FM

DV M TNS 255 (FM): Ogranicznik przepie¢ kombinowany z modutami wymiennymi, do sieci TNS

DEHNventil M TNS (Fivi)

[Kombinowaneltypukl !

Zakres temperatur pracy [pot. réwnolegte / szeregowe] Ty
Wskaznik dziatania / uszkodzenia

Przekroje przewodéw (L1, L1, L2, L2', L3, L3', N, N, PE, &) min.
Przekroje przewodow (L1, L2, L3, N, PE) maks.

Przekroje przewodow (L1°, L2, 13", N, &) maks.

Montaz

Materiaf obudowy

Stopien ochrony

Szeroko$¢ montazowa

Certyfikaty dodatkowe

Sygnalizacja stanu FM / Typ zestyku

Parametry obwodu sygnalizacji AC

Parametry obwodu sygnalizacji DC

Przekroje przewodéw FM

-40°C...+80°C / -40°C...+60°C
zielony / czerwony
10 mm?2 drut / linka
50 mm? wielodrutowo / 35 mm? linka
35 mm? wielodrutowo / 25 mm? linka
na szynie 35 mm wg EN 60715

Thermoplast, kolor czerwony, UL 94 V-0

1P 20
8 modutow TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS

[ DY/ MITNS 255 DV 255 e
Ogranicznik przepiec wg PN-EN 61643-11 /... PN-IEC 61643-1 Typ 1/Klasal Typ 1 /Klasal
Napiecie znamionowe AC Uy 2307400V 230/ 400V
Najwieksze napiecie trwatej pracy AC Uc 255V 255V
Prad udarowy (10/350] [L1+L2+L3+N-PE] kol 100 kA 100 kA
Prad udarowy (10/350) [L, N-PE] limp 25kA 25 kA
Znamionowy prad wyladowczy (8/20) I, 25/100 kA 25/100 kA
Napieciowy poziom ochrony [L-PEJ/[N-PE] Up <15kV/ <15kV <15kvV/ <15kv
Zdolnos$¢ gaszenia pradu nastepczego AC g 50 kAeg 50 kAgs
Ograniczanie pradu nastepczego / Selektywnos¢ bezpiecznik od 20 A gl/gG do 50 kA« (pradu spodziewanego) nie zadziata
Czas zadziatania ty <100 ns <100ns
Maks. dodatkowy bezpiecznik (L) do Iy = 50 kA 315A glgG 315A gl/gG
Maks. dodatkowy bezpiecznik (L) przy Ix > 50 kAq« 200 A glgG 200 A glgG
Maks. dodatkowy bezpiecznik (L-L) 125 A glUgG 125 A gl/gG
Przepiecie dorywcze [L-N] Ur 440V /5 sekund 440V /5 sekund
Przepigcia dorywcze - cecha wytrzymaly wytrzymaly

-40°C...+80°C / -40°C...+60°C
zielony / czerwony
10 mm2 drut / linka
50 mm? wielodrutowo / 35 mm? linka
35 mm? wielodrutowo / 25 mm? linka
na szynie 35 mm wg EN 60715
Thermoplast, kolor czerwony, UL 94 V-0
1P 20
8 modutow TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS
przetaczny
250V/05A
250 V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
maks. 1,5 mm? drut / linka

Dane potrzebne do zaméwienia

Typ DV M TNS 255 DV M TNS 255 FM
Numer katalogowy 951 400 951 405
Opakowanie jednostkowe 1 szt. 1 szt.
Akcesoria do DEHNventil® modular
Modut ochronn D i
4 =
Opak.jedn.  Numer <1 pot \1
szt.  katalogowy { I L

mgr mé}
up. bud.

DV MOD 255
of Ochocki
gl 7131-4312001

1 951001 e

MENTACIA
KONAWCEE >
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Czechowice-Dziedzice, 21.05.2018 r.

HKONTAKT Simon KONTAKT - SIMON S.A. - PL 43-500 Czechowice-Dziedzice ul Bestwiniska 21, lel 032 32 46 300, fax 032 21 53 555

Warunki gwarancji obowigzujgce od 21.05.2018 r. na produkty bedgce w ofercie Kontakt-Simon S.A.

.
Kontakt-Simon S.A. z siedzibg w Czechowicach-Dziedzicach, przy ulicy Bestwirnskiej 21, udziela 6 lat gwarancji,
liczac od daty zakupu, na nastepujgce serie produktéw:

Simon Akord, Simon Basic, Simon Basic Neos, Simon Basic Standard, Simon Classic, Simon Aquarius, Simon 54,
Simon 54 Premium, Simon 54 Nature, Simon 10,

za wyjatkiem produktéw elektronicznych wystepujgcych w tych seriach. Szczegdtowe warunki gwarancji dla
produktéw elektronicznych objetych gwarancjg podane s3 na kartach gwarancyjnych dotgczanych do produktéw.

Il
1. Gwarancji udziela sie na sprawne dziatanie produktu.

2. Gwarancja nie sg objete:

- uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne;

- wszelkie wady produktéw powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania, przechowywania i samodzielnego
dokonywania napraw;

- uszkodzenia powstate w wyniku czyszczenia lub konserwacji srodkami zawierajgcymi w swoim skfadzie:
rozpuszczalniki, rozciericzalniki, kwasy, zasady, chlor, alkohol oraz jakiekolwiek srodki czyszczace zawierajgce
dodatki Scierne;

- zmiany powstate wskutek naturalnego zuzycia, zgodnego z wtasciwosciami lub przeznaczeniem produktu, a w
szczeg6lnosci: zarysowania, przebarwienia, zmatowienia lub wybtyszczenia powierzchni.

3. Gwarancja jest udzielana na terytorium Rzeczypospolitej Poliskiej i na tym terytorium moze
by¢ realizowana.

4. Podstawg realizacji uprawnier z tytutu udzielonej gwarancji jest dowéd zakupu produktu z
danymi sprzedawcy i datg sprzedazy.

5. Kupujgcemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa wymiany
. produktu na taki sam lub réwnorzedny w przypadku zaprzestania produkcji reklamowanego
produktu przez Kontakt-Simon S.A.

6. W przypadku uznania zasadnosci reklamacji, naprawa lub wymiana produktu na nowy
nastapi w terminie 14 dni, liczac od dnia dostarczenia wadliwego produktu do producenta.

.
Gwarancja udzielona na sprzedany towar nie wyfacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

V.
Instalacja produktu musi zosta¢ wykonana przez elektryka posiadajacego odpowiednie kwalifikacje, przy
wyfaczonym napieciu oraz musi odpowiadac krajowym normom bezpieczenstwa.

NIP 852-000-53-66

REGON 272195300

KRS 0000076837

Sad Rejonowy w Katowicach

Wydzlat Gospodarczy KRS

ING Bank $iaski SA

nr konta: 51105010701000000102668088

Kkapital zakiadowy: 3 582 698,04 PLN (wpiacony w calosdfR A\ | PRAWNY
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Colt Mini CaSa,version 167101444855

There are more versions of Colt Mini Casa available at lival.com

High performance in a very compact form factor. Perfect for recessed
tracks due to flush installed polycarbonate housing.

OLOVAL

Lightsource

Article Number
Family Name
Luminaire Type
Adapter Type
Mounting Type

Light Source Product Name
Control Gear

Light Distribution
Wattage

Luminous Flux
Efficacy (Im/W)

COB Flux

Color Temperature
Color Rendering Index
Color Of Housing

IP Rating

Lifetime

Light Source Options

Color Consistency
Material

UGR

LED
167101444855
Colt Mini Casa —

Tracklight
GA-69
Track mounted
Citizen CLU038-1206/830
on/off, DALI
Spot
29 W

29381m D N

101 Im/W s ds

3700 Im

3000K N D
Ra 80
Silver
20
50000h (L8C B10)

CRI 80+ 2700K, 3000K, 4000K,
5000K CRI 90+ 2700K Below BBL,
3000K Below BBL, 3500K Below
BBL, 4000K Brilliant vivid 3000K, : ; _"
4000K, 5000K Meat 2000K, L [
Bakery 2400K

MacAdams 2 SDCM
Powder painted die-cast aluminium

19.2

MENTACIA
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WARUNKI GWARANCJI JAKOSCI
NA OPRAWY O$WIETLENIOWE | INNE TOWARY DOSTARCZONE/SPRZEDANE
PRZEZ ES-SYSTEM sp. z 0.0. Z SIEDZIBA W KRAKOWIE z dnia 28.07.2020
Edycja 11/28/07/2020

§1.
Definicje
1. Niniejszy dokument okresla warunki gwarancji jakosci na oprawy oswietleniowe i inne towary
dostarczone/sprzedane przez ES-SYSTEM sp. z 0.0.
2. Uzyte w Warunkach Gwarancji, pisane wielka literg, okreslenia (wyrazy i zwroty, niezaleznie od liczby
i przypadku, w jakich zostaty zastosowane), majg nastepujace znaczenia:

1) ,Dokumentacja”- wszelkie karty katalogowe, atesty bezpieczenistwa, deklaracje zgodnosci (CE)
na sprzet elektryczny oraz, jezeli zostaty zatgczone do Towaréw lub opublikowane badZ udostepnione
przez ES-SYSTEM, instrukcje montazu, uzytkowania, dokumenty gwarancyjne, specyfikacje
oraz materiaty o podobnym charakterze,

2) ,ES-SYSTEM”/”Gwarant” - ES-SYSTEM sp. z 0.0. z siedzibg w Krakowie, ul. Przemystowa 2, 30-701
Krakow, wpisana do rejestru przedsiebiorcdw Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla Krakowa-Srédmieécia w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS 0000848805, o kapitale zaktadowym w wysokosci 14 145 050 zti NIP 679-25-51-640,
nr rejestrowy BDO: 000005016;

3) ,Gwarancja” — gwarancja jakosci na Towary;

4) ,Kupujacy”’— przedsiebiorca w rozumieniu art. 43 Kodeksu cywilnego, ktéry zawart z ES-SYSTEM
Umowe;

5) ,Oprogramowanie” - program komputerowy, dostarczany wraz z Towarami, stuzacy do korzystania
z Towardw,

6) ,Protokét gwarancyjny” — protokét wykonania ustugi serwisowej w miejscu uzytkowania Towardow,
w zwigzku ze zgtoszeniem wady Towaru,

7) ,Spotki Zalezne” - ES-SYSTEM Wilkasy Sp. z 0.0. z siedzibg w Wilkasach, ES-SYSTEM NT Sp. z o.o.
zsiedzibg w Krakowie, oraz kazdy inny podmiot, w stosunku do ktérego ES-SYSTEM jest spétka
dominujgcg w rozumieniu art. 4 § 1 pkt 4 ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 r. Kodeks spétek handlowych
(tekst jedn.: Dz. U. z 2016 r. poz. 1578 ze zm.),

8) ,Towary”- towary znajdujgce sie w ofercie handlowej ES-SYSTEM, a takze zamawiane lub tworzone
indywidualnie dla danego Kupujacego i zgodnie z przedstawiong przez niego specyfikacjg, przy czym
wytacznie takie, ktdre wytworzone zostaty w ramach dziatalnosci przedsiebiorstwa ES-SYSTEM
lub przedsiebiorstw Spétek Zaleznych od ES-SYSTEM,;

9) ,Umowa” — umowa obejmujaca, chocby obok jakichkolwiek innych postanowien, zobowigzanie ES-
SYSTEM do przeniesienia na Kupujgcego lub osobe wskazang przez Kupujgcego wtasnosci Towardw,
w szczegdlnosci zas umowa sprzedazy lub dostawy Towardw zawarta pomiedzy ES-SYSTEM
a Kupujacym; pod pojeciem Umowy nalezy réwniez rozumie¢ Warunki Handlowe ES-SYSTEM Edycja
111/28/07/2020 z dnia 28.07.2020 r. stanowigce integralng czes¢ Umowy.

10) ,Warunki Gwarancji” — niniejsze Warunki gwarancji jakosci na oprawy oswietleniowe i inne towary
dostarczone/sprzedane przez ES-SYSTEM sp. z 0.0. z siedzibg w Krakowie.

§2.
Przedmiot i zakres gwaranc;ji

1. ES-SYSTEM udziela Kupujgcemu nieprzenoszalnej Gwarancji na Towary.

2. Wytacza sie uprawnienia Kupujacego z tytutu rekojmi za wady (rekojmi), o ktérych mowa w Kodeksie
cywilnym (w szczegdlnosci w art. 556 i nast. Kodeksu cywilnego) w stosunku do wszystkich Towaréw
sprzedawanych lub dostarczanych (ilekro¢ w niniejszym dokumencie mowa jest o sprzedazy nalezy przez
to rozumie¢ takze dostawe lub inng umowe, na podstawie ktdrej nastepuje przeniesienie wiasnosci towaréw)
przez ES-SYSTEM.

3. Gwarancja udzielana przez ES-SYSTEM nie obejmuje towaréw wytworzonych przez innych producentéw
niz ES-SYSTEM lub Spétki Zaleine. Jezeli towary lub elementy pochodzgce od innych producentéw posiadajg
przenoszalng gwarancje jakosci przez tych producentdw udzielong, ES-SYSTEM, pod warunkiem terminowe;j
zaptaty za te towary, przenosi na Kupujacego uprawnienia wynikajgce z takiej gwarancji. Taka gwarancja osob
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trzecich w zadnym razie nie bedzie uwazana za Gwarancje ES-SYSTEM, a ES-SYSTEM nie bedzie ponosit zadnej
odpowiedzialnosci w zwigzku z mozliwosciag lub brakiem mozliwosci skorzystania z niej przez Kupujgcego.
4. Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych takich jak baterie i akumulatory, konwencjonalne
zrodta sSwiatta, Zrodta Swiatta typu retrofit, kondensatory i inne elementy podlegajgce normalnemu zuzyciu
w trakcie eksploatacji (tj. materiatéw podlegajacych wymianie), w tym lamp (Zrédet Swiatta), za wyjatkiem Zrédet
Swiatta LED.
5. Odpowiedzialnosé z tytutu Gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Towarze (t].
wady produkcyjne i materiatowe), z tym zastrzezeniem, ze nie bedg uwazane za wade rdznice w parametrach
emitowanego $wiatfa (strumien swietlny, moc oprawy i temperatura barwowa) wystepujace w poszczegdlnych
partiach dostaw lub partiach produkcyjnych zgodnie z tolerancjami okreslonymi w kazdorazowym katalogu ES-
SYSTEM.
6. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia Towardw (utraty elastycznosci, odbarwien, zdétknigcia,
matowienia), w tym takze potaczonego ze zmiang parametréw emitowanego swiatta takich jak np. temperatura
barwowa, wskaznik oddawania barw (Ra), skuteczno$é swietlna, luminancja, $wiattos¢, strumien Swietlny, a takze
mocy oprawy, oraz zuzycia wyniktego z warunkdw, w jakich Towary sa uzywane, odbiegajacych od warunkow
okreslonych w tym dokumencie, dotgczonych do nich specyfikacjach iinstrukcjach, oraz od standardowych
warunkow uzytkowania sprzetu takiego, jak Towary.
7. Gwarancjg nie s3 objete wady dotyczgce pojedynczych diod LED. W przypadku diod LED, ktére s3 trwale
potaczone ze sobz w bloku oswietlenia, wadliwe funkcjonowanie pojedynczych diod w okresie objetym
Gwarancjg, nie daje podstaw do roszczen z tytutu Gwarancji.
8. Gwarancja nie obejmuje Oprogramowania, w szczegdlnosci btedéw i kolizji oprogramowania systemow
operacyjnych, bibliotek itp. uzywanych przez uzytkownikéw z Oprogramowaniem, jak réwniez oddziatywania
wirusow komputerowych oraz btedéw wynikajgcych z obcigzen sieci.
9. Do wiasciwosci Towardw, majg zastosowanie wszelkie zastrzezenia i uwagi poczynione w katalogach ES-
SYSTEM lub w dotzczonej do Towaréw Dokumentacji. ES-SYSTEM gwarantuje jakos¢ Towaréw w granicach
okreslonych w Dokumentacji.
§3.
Warunki obowigzywania Gwarancji

1. lezeli Towary zostaly sprzedane na potrzeby realizacji konkretnej inwestycji, Gwarancja obowiazuje
pod warunkiem wykorzystania Towaréw do realizacji tej inwestycji i, niezaleznie od innych postanowien
niniejszego dokumentu, wygasa z chwilg przeniesienia Towardw w inne miejsce.
2. Warunkiem wykonywania uprawnien z Gwarancji jest przechowywanie i zainstalowanie Towarow zgodnie
z przeznaczeniem, zasadami wiedzy technicznej, zaleceniami i instrukcjami ES-SYSTEM dostarczonymi
wraz z Towarami oraz w kazdym razie przez odpowiednio wykwalifikowane osoby, a takze ich prawidtowa
eksploatacja (zgodnie z Instrukcjg konserwacji opraw oswietleniowych zamieszczong na stronie internetowej ES-
SYSTEM). Kupujacy ma obowigzek nalezycie udokumentowaé spetnienie wymogodw, o ktérych mowa w zdaniu
poprzednim (w szczegdlnosci sporzadzajac protokoty wykonania odpowiednich czynnosci oraz sporzadzajac
powykonawcza dokumentacje fotograficzng).
3. Towary winny by¢ wykorzystywane jedynie przy zapewnieniu standardowych warunkdw otoczenia. Jezeli
karta katalogowa Towaru nie stanowi inaczej, standardowe warunki otoczenia to:

1) temperatura od 5 do 25 °C (z wytgczeniem opraw zewnetrznych),

2) cisnienie atmosferyczne od 960 do 1060 hPa,

3) wilgotnos¢ ponizej 85%.
Towardw nie nalezy wykorzystywaé w warunkach otoczenia im zagrazajacych, tj. w szczegélnosci w srodowisku,
w ktérym obecne sg substancje chemiczne nieobojetne, wibracje, wstrzasy, promieniowanie UV, pole
elektromagnetyczne, wiatry i pyty.
4. W przypadku gdy warunki, w ktérych uzytkowane beda Towary, odbiegaja od standardowych warunkéw
otoczenia okreslonych w ustepie 3 powyzej, dla wykonywania uprawnienn z Gwarancji wymagane jest
potwierdzenie przez ES-SYSTEM mozliwosci ich zastosowania w takim srodowisku. W tym celu Kupujgcy, musi
uprzednio, tj. z chwilg sktadania zamdwienia na Towary, poinformowa¢ ES-SYSTEM o tych warunkach.
5. Niezaleznie od postanowien ustepu 2 powyzej, Kupujacy traci uprawnienia wynikajace z Gwarancji réwniez
w odniesieniu do Towarow:

1) ktoére s3 wykorzystywane w innych warunkach, anizeli standardowe warunki otoczenia okreslone

zgodnie z ustepami 3-4 powyzej,

2) ktdre bez zgody ES-SYSTEM zostaty naprawione lub zmodyfikowane przez Kupujacego lub osoby trzecie,

3) ktérych funkcje zostaty zmodyfikowane przez Kupujacego lub osoby trzecie bez zgody ES-SYSTEM,

4) wzgledem ktérych Kupujacy dokonat samowolnych zmian ustawien fabrycznych zasilaczy i statecznikow,
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5) ktére majz usuniete lub nieczytelne numery seryjne lub inne oznaczenia majace na celu zapewnienie ich
identyfikowalnosci,

6) ktore maja usuniete lub nieczytelne znaki wskazujgce na ich producenta,

7) jezeli warunki otoczenia (eksploatacji Towardw) byty niezgodne z aktualnie obowigzujgcymi normami,
w tym zwiaszcza podanymi w Dokumentacji,

8) ktore byly uzywane niezgodnie z Dokumentacjg lub sprzecznie z przeznaczeniem, albo nastgpito
mechaniczne uszkodzenie ktéregos z elementow Towardw,

9) ktore zostaty wyposazone w Zrodta swiatta lub inne akcesoria niezgodne z Dokumentacja,

10) ktore byty uzywane z przekroczeniem dozwolonych wartosci parametrdw zasilania okreslonych zgodnie
z normami obowigzujgcymi w panistwach Unii Europejskiej, tj. parametry zasilania byty niezgodne
z parametrami Towarow,

11) jezeli Kupujacy nie zastosowat odpowiednich zabezpieczen przeciwprzepieciowych sieci elektrycznej
w ktdrej dziatajg Towary — w szczegdlnosci dla opraw LED wymagane jest zabezpieczenie ochronnikami
przeciwprzepieciowymi standardowej ochrony przeciwprzepieciowej B + C (klasa 1 11),

12) ktérych uszkodzenia sg skutkami przepie¢, wytadowan atmosferycznych i innych tego typu zjawisk
wynikajgcych z czynnikéw naturalnych,

13) ktore byty uzywane lub przechowywane niezgodnie z Dokumentacja,

14) ktére bylty konserwowane niezgodnie z wytycznymi ES-SYSTEM, w szczegdlnosci niezgodnie
z Dokumentacjg lub Instrukcja konserwacji opraw oswietleniowych,

15) ktore byty sterowane za pomoca sygnatéw, protokotdw, niezgodnych ze standardem sterowania
okreslonym w Dokumentaciji,

16) jezeli ich taczny czas swiecenia w roku kalendarzowym przekroczyt 4300 godzin, chyba Ze karta
katalogowa lub uzgodnienia dokonane z ES-SYSTEM zawarte w Umowie pozwalajg na dtuzszy faczny czas
Swiecenia,

17) w ktdérych uzyto materiatéw eksploatacyjnych (w szczegdlnosci zrddet $wiatta, akumulatorow)
niezgodnych z zaleceniami producenta Towaru.

6. ES-SYSTEM moze odmdwié rozpatrzenia reklamacji (tj. spetnienia swoich $wiadczern z Gwarancji)
lub wstrzymad sie z jej rozpatrzeniem jezeli nie otrzymat w catosci i terminowo zaptaty za Towar lub Kupujacy ma
wzgledem ES-SYSTEM inne zalegtosci ptatnicze. Po dokonaniu zaptaty ES-SYSTEM rozpatrzy reklamacje
z zastrzezeniem, ze okres Gwarancji nie ulega wydtuzeniu, tj. koriczy sig z uptywem pierwotnego terminu.

7. Gwarancja obowiazuje w relacjach pomiedzy ES-SYSTEM i Kupujacym i wytgcza, o ile istniejg, inne Zrddfa
ewentualnej odpowiedzialnosci ES-SYSTEM wobec Kupujgcego z tytutu wadliwosci dostarczonego Towaru.

§4.
Termin Gwarancji
1. Termin Gwarancji wynosi:

1) na produkty wskazane wedtug koddéw produktowych w formularzu ,5 lat gwarancji” na stronie
internetowe] ES-SYSTEM pod adresem: www.essystem.pl/Do pobrania/Dokumenty, pod warunkiem
rejestracji tych produktéw i Kupujgcego w sposob wskazany w tym formularzu - 5 lat od daty sprzedazy
Towaru przez ES-SYSTEM;

2) na oprawy i komponenty LED, inne niz wskazane w pkt 1) - 3 lata od daty sprzedazy Towaru przez ES-
SYSTEM;

3) na oprawy inne niz LED-owe, oraz pozostate Towary, inne niz wskazane w pkt 1) - 12 miesiecy od daty
sprzedazy Towaru przez ES-SYSTEM,;

4) naoprawy awaryjne LED, inne niz wskazane w pkt 1) - 2 lata od daty sprzedazy Towaru przez ES-SYSTEM,
nie wiecej niz trzy lata od daty produkcji Towaru;

5) nasystemy sterowania - 3 lata od daty sprzedazy Towaru przez ES-SYSTEM.

Za date zakupu uwaza sie date wskazang na fakturze stanowigcej potwierdzenie jego dokonania.

2. Terminy Gwarancji nie ulegajg przedtuzeniu ani nie rozpoczynajg biegu na nowo w wyniku skorzystania
przez Kupujacego z uprawnieri ptyngcych z Gwarancji ani na skutek podjecia przez ES-SYSTEM dziatan
w wykonaniu obowigzkéw z Gwarancji wynikajgcych, przy czym dotyczy to takze przypadku, w ktérym Towar
zostat wymieniony na wolny od wad.

3.  Zmiana terminu Gwarancji okre$lonego w ust. 1 powyzej, wymaga zawarcia pomiedzy stronami oddzielnej,
pisemnej umowy i moze wigzac sie z dodatkowg odptatnoscig na rzecz ES-SYSTEM.
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§5.
Zakres uprawnien wynikajacych z Gwarancji

ES-SYSTEM w ramach Gwarancji zobowigzuje sie wytacznie do usuniecia wady fizycznej Towaru na jeden
ze sposobdw okreslonych w § 6 ust. 8 Warunkéw Gwarancji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne
szkody (w tym szkody na mieniu), szkody posrednie, utracone zyski (korzysci), szkody z tytutu przerw
w dziatalnosci i niemoznosci korzystania z wadliwego Towaru, dziatania podjete przez Kupujgcego lub osoby
trzecie majace na celu wymiane lub naprawe Towaru (z zastrzezeniem § 6 ust. 12 Warunkdw Gwarancji), koszty
dodatkowe w szczegdlnosci koszty prac zwigzanych z montazem i demontazem Towaru, utylizacji, dojazdu i czasu
podrézy, podnosnikdw i rusztowar i inne podobne koszty. W zadnym wypadku zakres odpowiedzialnosci ES-
SYSTEM z tytutu nienalezytego wykonania jego zobowiazan, nie bedzie przekracza¢ kwoty stanowigcej wartos¢
Towaru.

§ 6.

Wykonywanie uprawnien z tytutu Gwarancji
1. Wszelkie wady Towardw nalezy, pod rygorem utraty praw wynikajgcych z Gwarancji, zgtasza¢ (jako
reklamacje) na formularzu ,Zgtoszenie serwisowe” ktérego wzér znajduje sie na stronie internetowej
www.essystem.pl w zaktadce ,,Do pobrania - Dokumenty”. Zgtoszenie powinno by¢ wystane zgodnie z instrukcjg
zamieszczong w formularzu, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, w okresie Gwarancji, niezwfocznie, nie
pdzniej niz w terminie 7 dni od dnia wykrycia wady. Zawiadomienie o wadzie, pod rygorem bezskutecznosci,
powinno zawiera¢ nazwe Towaru i jego kod, numer faktury wystawionej przez ES-SYSTEM, date zgtoszenia, dane
Kupujgcego (nazwa, osoba kontaktowa, telefon), dane uzytkownika (adres, osoba kontaktowa, telefon), ilos¢
reklamowang, ilos¢ zamontowana, czas dziatania do momentu uszkodzenia, Sredni czas dziatania na tydzien, opis
problemu, podpis Kupujgcego.
2. Brak dochowania przez Kupujacego warunkdw zgtoszenia wad, o ktdrych mowa w ustepie poprzedzajacym
niniejszego paragrafu powoduje, ze Gwarant nie odpowiada za te wady.
3. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w ustepie pierwszym niniejszego paragrafu, Gwarant
uprawniony jest, rowniez telefonicznie, zwréci¢ sie do Kupujacego o dodatkowe informacje, a takze
przeprowadzi¢ zdalnie z jego udziatem lub osdb dziatajgcych na jego zlecenie, czynnosci majgce na celu ocene
stanu Towardw i rozwigzanie na odlegtos¢ problemdw zwigzanych z ich uzytkowaniem.
4. Warunkiem skorzystania z Gwarancji jest udzielenie przez Kupujacego zgody na wykonywanie
przez Gwaranta dokumentacji zdjeciowej obiektu, w ktérym zamontowane sg Towary, obejmujgcej w razie
koniecznosci oswiadczenie o uzyskaniu takowej zgody od posiadaczy obiektu, gdzie zamontowane sg Towary.
5. Gwarant poinformuje Kupujgcego czy zgtoszenie uznaje za mogace odnosic sie do wady objetej Gwarancjg
(przyjecie zgtoszenia) w terminie do 14 dni od dnia otrzymania prawidtowego zgtoszenia (pod warunkiem jego
wystania za posrednictwem wypetnionego formularza ,Zgtoszenia serwisowego” o ktérym mowa w ust. 1
powyzej), z zastrzezeniem ze termin ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci wykonania
szczegbtowych badan przez ES-SYSTEM lub jego dostawcdw, o czym Kupujacy zostanie poinformowany pisemnie,
w drodze wiadomosci wystanej przez poczte elektroniczng lub telefonicznie. Jezeli w ocenie Gwaranta mozliwe
jest wykonanie przez Kupujgcego samodzielnie naprawy w miejscu uzytkowania Towaru, to ES-SYSTEM w
terminie okreslonym w zdaniu poprzedzajagcym, przekaze Kupujgcemu instrukcje dotyczace wiasciwego
zdiagnozowania i usuniecia wady (co jest réwnoznaczne z wykonaniem obowigzkdw wynikajacych z gwarancji).
Brak zajecia stanowiska przez Gwaranta we wskazanym terminie jest réwnoznaczny z odmowa uznania swej
odpowiedzialnosci za wade.
6. Gwarant moze zadecydowad, ze konieczne jest komisyjne zbadanie Towarédw w miejscu ich uzytkowania. W
tym przypadku strony kazdorazowo uzgodnig termin (z co najmniej pieciodniowym wyprzedzeniem), w ktérym
zbadajg wystapienie zgtoszonej wady w miejscu uzytkowania, z ktérej to czynnosci sporzadza Protokdt
gwarancyjny. O tym, czy Gwarant wade uznaje za objetg Gwarancjg, zostanie oswiadczone w takim wypadku w
Protokole gwarancyjnym. Brak w Protokole gwarancyjnym o$wiadczenia o uznaniu wady jest réwnoznaczny z
odmowa jej uznania.
7. Niestawiennictwo przedstawicieli Kupujgcego do komisyjnego zbadania wady, o ktérym mowa powyzej,
badZ uniemozliwienie Gwarantowi zbadania Towaru, Gwarant uprawniony jest uzna¢ jako réwnowazne
z wycofaniem zgtoszenia reklamacyjnego wraz ze zrzeczeniem sie roszczeri wynikajacych z wadliwosci objetego
zgtoszeniem Towaru. Powyzsze zostanie stwierdzone z Protokole Gwarancyjnym (sporzadzonym z udziatem
0s6b, ktdre sie stawig), ktdrego kopia zostanie przestana Kupujgcemu w terminie 2 dni od daty sporzadzenia,
wedtug wyboru Gwaranta na pismie lub za posrednictwem poczty elektronicznej.
8. Usuniecie wady nastepuje, stosownie do wyboru Gwaranta, poprzez wymiane wadliwego Towaru na nowy
lub naprawe wadliwego Towaru, z zastrzezeniem ust. 10 ponizej. Gwarant moze zawiadomi¢ o dokonaniu
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wyboru sposobu usuniecia wady na pismie, a takze telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej,
jak rowniez przez przystgpienie do wykonania okreslonej czynnosci. Usuniecie przez Gwaranta wady
w ktérykolwiek ze wskazanych zdaniem poprzedzajgcym sposobdw, wyczerpuje cato$é roszczern Kupujgcego
zwigzanych z zaistnieniem danej wady. Do czasu usuniecia wady na jeden ze sposobdw wskazanych w zdaniu
pierwszym niniejszego ustepu Gwarant uprawniony jest jednokrotnie zmieni¢ sposéb usuniecia wady, sktadajgc
w tym celu Kupujacemu stosowne oswiadczenie, co moze nastapi¢ réwniez za posrednictwem poczty
elektronicznej.

9. Wymiana wadliwego Towaru na nowy, oznacza dostarczenie przez ES-SYSTEM Towaréw lub czedci
zastepczych. Towary albo czesci zastepcze moga zawiera¢ materiaty nowe lub fabrycznie odnowione
(przez co rozumie sie czesci uzywane lub poddane renowacji). Towar zastepczy moze réznic sie od pierwotnego
pod wzgledem odcieni kolordw, jak réwniez parametréw Swietinych w granicach oferowanych w katalogu
(co Kupujacy przyjmuje do wiadomosci), moze sie réwniez rézni¢ pod wzgledem wymiardw, i wzoru jezeli
Kupujacy wyrazi na to zgode.

10. Jezeli Gwarant uzna, ze wymiana wadliwego Towaru na nowy lub jego naprawa jest niemozliwa
lub ekonomicznie nieuzasadniona, to ma wedtug swojego wyboru uprawnienie do obnizenia ceny Towaru
lub zwrotu ceny zakupu Towaru. Zatatwienie reklamacji w sposéb o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym,
wyczerpuje wszelkie roszczenia Kupujgcego z tytutu wady tego Towaru.

11. Gwarant usunie wade w terminie 21 dni od otrzymania wadliwego Towaru w siedzibie ES-SYSTEM. W razie
braku mozliwosci zachowania terminu o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, ES-SYSTEM poinformuje o tym
fakcie Kupujgcego i wyznaczy dodatkowy termin.

12. Jezeli Gwarant nienalezycie wykona zobowigzanie gwarancyjne, Kupujacy jest uprawniony za zgodg
Gwaranta, zleci¢ usuniecie wady osobie trzeciej na koszt Gwaranta (koszt powinien zosta¢ zaakceptowany
uprzednio pisemnie przez Gwaranta), lecz na ryzyko Kupujgcego. W innym razie, jesli Kupujacy lub osoba trzecia
dokona zmian w Towarze lub przeprowadzi jego naprawe bez pisemnej zgody ES-SYSTEM, Gwarancja
natychmiast wygasa.

13. Koszty demontazu i ponownego montazu Towardw, ponosi Kupujacy. W przypadku zasadnej reklamacji, ES-
SYSTEM pokryje koszty dostarczenia Towardw do jego siedziby i ich zwrotu do Kupujacego, z zastrzezeniem ze
ES-SYSTEM pokryje koszty transportu jedynie na terenie Unii Europejskiej. W przypadku transportu spoza Unii
Europejskiej, Kupujacy dostarczy ES-SYSTEM na swdj koszt Towar do siedziby ES-SYSTEM, jednakze w razie
zasadnej reklamacji koszt zwrotu Towaru do Kupujacego poniesie ES-SYSTEM.

14. Gdy okaze sig, ze zgtoszona wada nie wystepowata lub nie byta objeta Gwarancja, jak réwniez w wypadku
wycofania zgtoszenia reklamacyjnego (odstagpienia od reklamacji), wszelkie koszty poniesione przez Gwaranta,
a wywotane zgtoszeniem ponosi Kupujacy.

15. W przypadku, gdy Towar nie zostanie odebrany po wezwaniu Gwaranta (w razie bezzasadnej reklamacji),
na Kupujacym cigzy koszt przechowania produktu przez Gwaranta. Jezeli okres, przechowywania Towaru
przez Gwaranta przekroczy 6 miesiecy, ES-SYSTEM moze zutylizowa¢ Towar na koszt Kupujgcego.

§7.
Wspétdziatanie Kupujacego

Niezaleznie od pozostatych postanowier niniejszego dokumentu, Kupujacy ma obowigzek wspoétpracowac z ES-
SYSTEM przy wykonywaniu jego obowigzkéw wynikajgcych z udzielonej Gwarancji, w szczegélnosci zapewniajgc
wiasciwe udokumentowanie wady, oraz dokumentacje instalacji w ktérej pracujg Towary, a takze systemdéw
sterowania wspétpracujacych z Towarami. W uzasadnionych przypadkach, Gwarant moze przeprowadzi¢
na miejscu uzytkowania Towaru wiasne badania i testy majgce na celu wykrycie ewentualnych probleméw
z siecig Kupujacego.

§8.

Kwestie pozostate

1. Przedstawiciele, dystrybutorzy, ani Kupujacy nie sg upowaznieni do dokonywania w imieniu ES-SYSTEM
zmian Warunkdw Gwarancji, w szczegblnosci ich rozszerzania. Wszelkie zmiany Warunkéw Gwarancji,
sg mozliwe jedynie w formie oddzielnej pisemnej umowy.
2. Przystgpienie przez Gwaranta do usuwania usterek Towardw z pominigciem procedury reklamacyjnej
nie bedzie traktowane jako przyznanie istnienia wady, jak réwniez nie bedzie traktowane jako dorozumiana
lub wyrazna zmiana Warunkdw Gwarancji. Wytacznie wyraine przyznanie przez Gwaranta, ze wada istnieje
i jej przyczyna lezy po stronie Gwaranta pozwala na przyjecie za nig odpowiedzialnosci.
3. Niniejszy dokument okresla wyczerpujaco uprawnienia wynikajgce z Gwarancji a takie wyznacza
maksymalny zakres odpowiedzialnosci Gwaranta, zastepujgc wszystkie ewentualne dotychczasowe odnoszace
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sie do Towardw zapewnienia Gwaranta oraz uzgodnienia stron dotyczace gwarancji. ES-SYSTEM nie upowaznia
nikogo do zaciggania w jego imieniu szerszych zobowigzan lub zwiekszenia zakresu jego odpowiedzialnosci.

4, Tytuty paragrafow w niniejszym dokumencie zostaty uczynione jedynie dla wygody (utatwienia postugiwania
sie nim) i pozostajg bez wptywu na interpretacje jego postanowien.

5. Wyfacza sie w najszerszym dopuszczalnym przez prawo zakresie odpowiedzialno$¢ ES-SYSTEM za wadliwod¢
sprzedawanych przez ES-SYSTEM towardw, w tym zwiaszcza odpowiedzialno$¢ za utracone skutkiem tej
wadliwosci korzysci osoby je uzytkujgcej (np. skutkiem niemoznosci prowadzenia dziatalnosci gospodarczej),
uszkodzenia urzgdzen powigzanych z Towarami.

6. Niniejsze Warunki Gwarancji poddane sg prawu polskiemu. W zakresie nimi nieuregulowanym znajduja
zastosowanie w szczegdlnosci przepisy Kodeksu cywilnego.

7. Wszelkie spory zwigzane z niniejszymi Warunkami Gwarancji oraz z Gwarancjg zostaja poddane
rozstrzygnieciu sgdu powszechnego wtasciwego z uwagi na siedzibe ES-SYSTEM.

8. Niniejsze Warunki Gwarancji wchodzg w zycie z dniem ich zamieszczenia na stronie internetowej ES-SYSTEM,
tj. z dniem 29.07.2020 r. zastepujac w catosci Warunki gwarancji jakosci na oprawy oswietleniowe i inne towary
dostarczone/sprzedane przez ES-SYSTEM S.A. z siedzibg w Krakowie Edycja 1/12/04/2019 (dalej: ,Poprzednie
Warunki”).

9. Niniejsze Warunki Gwarancji nie znajdujg zastosowania do Umodw zawartych przed dniem ich wejscia w zycie
ani do uméw zawieranych na podstawie oferty lub zamdwienia ztozonego przed dniem ich wejscia w zycie, jak
réwniez Umoéw zawieranych w drodze negocjacji rozpoczetych przed tym dniem, kiedy to zastosowanie znajduja
Poprzednie Warunki.
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. WARUNKI WYDLUZONEJ GWARANCJ! JAKOSCI (DALEJ "WYDLUZONA GWARANCJA")
N\ NA ELEMENTY OPRAW OSWIETLENIOWYCH (DALEJ: ,, TOWARY")
' DOSTARCZONE PRZEZ ES ~ SYSTEM sp. z 0.0. (DALEJ ,,GWARANT” LUB ,,ES-SYSTEM”)
ZAMONTOWANE NA TERENIE OBIEKTU
BIBLIOTEKA RACZYNSKICH W POZNANIU, PLAC WOLNOSCI 19, 61-745 POZNAN

§ 1 Zakres Wydtuzonej Gwarancji

1. ES - SYSTEM udziela Piotrowi Pawlakowi prowadzgcemu dziatalnoéé gospodarczg pod firmg
MAXBUD PIOTR PAWLAK, ul. Zalesie 2C, 62-090 Mrowino, NIP 9721101523, REGON
302539350, nazywany dalej ,Kupujgcy”, obowigzujacej na terytorium Rzeczypospolitej
Poiskiej, Wydtuzonej Gwarancji na oprawy szczegdtowo wskazane w zafaczniku nr 1 do
niniejszego dokumentu, zainstalowane na obiekcie BIBLIOTEKA RACZYNSKICH W
POZNANIU, PLAC WOLNOSCI 19, 61-745 POZNAN, nazywane w dalszej czesci ,Towarem”.
Odpowiedzialne$¢ z tytutu Wydiuzonej Gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Towarze, z tym zastrzezeniem, ze nie beda uwazane za wade zdefiniowane w
kartach katalogowych réznice w parametrach emitowanego $wiatla wystepujgce w
poszczeg6lnych partiach dostaw lub partiach produkeyjnych.

2. ES - SYSTEM wyraia zgodg na przeniesienie uprawnien z tytutu niniejszej Wydtuzonej
Gwarancji przez Kupujgcego na Biblioteke Raczyriskich w Poznaniu, Pl. Wolnoéci 19, 61-739
Poznan, NIP 7781128507, REGON 000277658 (dalej: Uzytkownik).

3. llekro¢ w niniejszej Wydtuzonej Gwarancji jest mowa o:

a. ,Uprawnionym z Gwarancji” — rozumie sig pod tym pojeciem Kupujacego do
momentu przeniesienia uprawnieri z tytutu niniejszej Wydtuzonej Gwarancji przez
Kupujagcego na Uzytkownika oraz Uzytkownika od momentu przeniesienia
uprawnien z tytulu niniejszej Wydluzonej Gwarancji przez Kupujgcego na
Uzytkownika;

b. ,Dokumentacji” - rozumie sig pod tym pojeciem wszelkie karty katalogowe, atesty
bezpieczenstwa, deklaracje zgodnosci (CE) na sprzet elektryczny oraz, jezeli zostaly
zataczone do Towaréw lub opublikowane badz udostepnione przez ES-SYSTEM,
instrukcje montazu, uzytkowania, specyfikacje oraz materialy o podobnym
charakterze.

4. Wydiuzona Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia Towaréw, w tym takze potaczonego
ze zmiang parametrow emitowanego $wiatta takich jak np. temperatura barwowa, wskaznik
oddawania barw (Ra), strumien $wietlny, a takze energochtonnoéci oraz zuzycia wynikiego z
warunkéw, w jakich Towary sg uzywane, odbiegajacych od warunkéw okredlonych w
dotaczonych do nich specyfikacjach i instrukcjach, oraz od standardowych warunkéw
uzytkowania sprzetu takiego, jak Towary.

5. Parametry techniczne opraw o$wietleniowych w okresie Wydtuzonej Gwarancji zostana
utrzymane na poziomie deklarowanym w kartach katalogowych.

6. Termin Wydiuzonej Gwarancji rozpoczyna sig od dnia terminowej zapfaty za Towary i uptywa

SYSTEM.
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Usunigcie wady Towaru nastgpi w terminie uwzgledniajgcym mozliwosci ES — SYSTEM oraz

charakter wady, ale nie pézniej niz ciggu 21 dni roboczych od dnia otrzymania zgloszenia.

Termin wskazany w zdaniu poprzednim moze ulec wydtuzeniu, w przypadku braku

dostepnosci komponentéw koniecznych do usuniecia wady, badz z innych uzasadnionych

przyczyn — pod warunkiem uzgodnienia takiego wydtuzenia przez ES-SYSTEM z Uprawnionym

z Gwarancji. W takiej sytuacji ES — SYSTEM w terminie 21 dni roboczych od dnia

otrzymanego zgloszenia powiadomi o tym fakcie Uprawnionego z Gwarancji i zaproponuje

nowy termin usuniecia wady.

Terminy Wydtuzonej Gwarancji ulegajg przediuzeniu o czas liczony od dnia zgtoszenia wady

do Gwaranta do dnia usunigcia wady, o ile korzystanie z Towaru w tym czasie nie bylo

mozliwe. Terminy Wydtuzonej Gwarancji nie rozpoczynajg biegu na nowo w wyniku

skorzystania przez Kupujacego z uprawnien plyngcych z Wydtuzonej Gwarancji ani na skutek

podjecia przez ES — SYSTEM dzialan w wykonaniu obowigzkéw z Wydtuzonej Gwarangji

wynikajacych, przy czym dotyczy to takze przypadku, w ktérym Towar zostal wymieniony na

wolny od wad.

Niezaleznie od postanowiert ustepu poprzedzajacego, Uprawniony z Gwarancji traci

uprawnienia wynikajgce z Wydluzonej Gwarancji rowniez w odniesieniu do Towardw, ktére:

1) bez zgody ES — SYSTEM zostaly naprawione lub zmodyfikowane przez Uprawnionego z
Gwarancji lub osoby trzecie,

2) byly uzywane niezgodnie z Dokumentacjg lub sprzecznie z przeznaczeniem, albo
nastgpitfo mechaniczne uszkodzenie ktdregos z elementéw Towarow;

3) maja usuniete, zakryte lub nieczytelne numery seryjne lub inne oznaczenia majgce na
celu zapewnienie ich identyfikowalnosci,

4) maja usuniete, zakryte lub nieczytelne znaki wskazujgce na ich producenta,

5) zostaly wyposazone w zrddia lub inne akcesoria niezgodne ze specyfikacjg, kartg
katalogowa lub instrukcjg obstugi i/lub eksploatacji,

6) byly uzywane z przekroczeniem dozwolonych wartosci parametréw zasilania, tj.
parametry zasilania byly niezgodne z parametrami Towarow;

7) byly konserwowane niezgodnie z wytycznymi ES-SYSTEM, w szczegdlnosci niezgodnie z
podang specyfikacja;

8) byly sterowane za pomocg za pomoca sygnatdw, protokofdw, niezgodnych ze
standardem sterowania okreslonym w Dokumentacji.

. ES — SYSTEM zobowigzuje sie wytgcznie do wymiany Towaru albo jego naprawy i nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne szkody, koszty dodatkowe, szkody posrednie,
utracone zyski i inne podobne koszty. Koszty prac zwigzanych z montazem i demontazem
opraw, a w szczegolnosci koszty podnosnikoéw i rusztowania zwigzane z realizacjg uprawnien

z Wydtuzonej Gwarancji ponosi Uprawniony z Gwarancji.
§ 2 Wykonywanie uprawnien z tytutu Wydtuzonej Gwarancji
1. Wszelkie wady Towardw nalezy, pod rygorem utraty praw wymkajqcyah z Wydmfigé%iﬁigﬁ

Gwarancji, zgtasza¢, pisemnie lub za posrednictwem faksu badZ poczty %% : ?%QW(Zﬁ

adres: reklamacje@essystem.pl; opoznan@essysiem.pl; ilona.semklo@essystem.pl; w
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okresie Wydiuzonej Gwarancji, niezwlocznie, nie pdiniej niz w terminie 14 dni od dnia ich
wykrycia. Zawiadomienie o wadzie, pod rygorem bezskutecznosci, powinno zawiera¢ wykaz
dostrzezonych wad, date i czas ich wykrycia oraz krétki opis kazdej z nich.

. W przypadku dokonywania zgtoszen o kitérych mowa powyzej, a w szczegdlnosci za
posrednictwem poczty elektronicznej, temat zgtoszenia powinien by¢ okreslony w sposéb
nastepujacy: Reklamacja Biblioteka Raczynskich pl. Wolnosci, Poznan nr [....].

. Brak dochowania przez Uprawnionego z Gwarancji warunkéw zgioszenia wad, o kiérych
mowa w ustepach poprzedzajgcych niniejszego paragrafu powoduje, ze Gwarant nie
odpowiada za te wady o ile, i w zakresie, w jakim ten brak dochowania przez Uprawnionego
z Gwarancji warunkdéw zgloszenia wady miat wpltyw na mozliwosc jej usuniecia.

. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w ustepie pierwszym niniejszego paragrafu,
Gwarant uprawniony jest, rowniez telefonicznie, zwrécié sie do Uprawnionego z Gwarancji
o dodatkowe informacje atakie przeprowadzi¢ zdalnie, z jego udziatem lub osdb
dziafajacych na jego zlecenie, czynnosci majgce na celu ocene stanu Towardw i rozwigzanie
na odlegtos¢ problemdw zwigzanych z ich uzytkowaniem.

. Warunkiem skorzystania z Wydtuzonej Gwarancji jest udzielenie przez Uprawnionego z
Gwarancji zgody na wykonywanie przez Gwaranta dokumentacji zdjeciowej obiektu, w
ktérym zamontowane s3 Towary, obejmujacej w razie koniecznoici oswiadczenie o
uzyskaniu takowej zgody od kontrahentéw Uprawnionego z Gwarancji {posiadaczy obiektu,
gdzie zamontowane sg Towary).

. Gwarant poinformuje Uprawnionego z Gwarancji czy zgfoszenie uznaje za mogace odnosi¢
sie do wady objetej Wydtuzong Gwarancjg (przyjecie zgloszenia) w terminie do 10 dni
roboczych od dnia otrzymania zawiadomienia o wadzie oswiadczajac jednoczesnie, czy
ocena charakteru wady wymaga komisyjnego jej zbadania. Gwarant, o ile to konieczne,
przekaze Uprawnionemu z Gwarancji, w terminie okreslonym w zdaniu poprzedzajgcym,
instrukcje dotyczgce wiasciwego zdiagnozowania i usuniecia wady, jesli w ocenie Gwaranta
jest to mozliwe do wykonania samodzielnie przez Uprawnionego z Gwarancji. Brak zajecia
stanowiska przez Gwaranta we wskazanym terminie jest réwnoznaczny z uznaniem wady za
objetg gwarancja.

. Jezeli charakter wady tego wymaga Strony, w miejscu i czasie pomiedzy nimi uzgodnionym,
z co najmniej dwudniowym wyprzedzeniem, komisyjnie zbadajg wystgpienie zgtoszonej
wady, z ktérej to czynnosci sporzadzg protokdt gwarancyjny. O tym, czy Gwarant wade
uznaje za objetg gwarancjg zostanie odwiadczone w takim wypadku w protokole
gwarancyjnym.

. Niestawiennictwo Uprawnicnego z Gwarancji do komisyjnego stwierdzenia wady, o ktérym
mowa w ust. 7 powyzej, badZ uniemozliwienie Gwarantowi zbadania Towaru, Gwarant
uprawniony jest uzna¢ jako réwnowazne z wycofaniem zgtoszenia reklamacyjnego wraz ze
zrzeczeniem sie roszczenn wynikajacych z wadliwosci objetego zgtoszeniem Towaru.
Powyisze zostanie stwierdzone protokotem, kitdérego kopia zostanie przestana v
Uprawnionemu z Gwarancji w terminie 2 dni roboczych od daty kiedy miato odby¢ sie
komisyjne zbadanie wady, wedtug wyboru Gwaranta na pisSmie lub za;\pgjc’.radnjct\gl g
poczty elektronicznej. PUR '%%‘%‘3 ?&i (-gé

. Gdy okaze sie, ze zglo da nie wystepowata lub nie byla objet: Tl A -
y okaze sie, ze zgloszona wada ystep a y EK{ @Q@ﬁégﬁiiZﬁ
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10.

11.

Gwarancjg, wszelkie koszty poniesione przez Gwaranta, a wywolane zgloszeniem ponosi
Uprawniony z Gwarancji.

Usunigcie wady nastepuje, stosownie do wyboru Gwaranta, poprzez wymiane wadliwego
Towaru na nowy lub naprawe wadliwego Towaru. Gwarant moze zawiadomi¢ o dokonaniu
wyboru sposobu usunigcia wady na pismie, a takze faksem lub za posrednictwem poczty
elektronicznej, jak réwniez przez przystapienie do wykonania okreslonej czynnodci.
Usunigcie przez Gwaranta wady w ktdrykolwiek ze wskazanych zdaniem poprzedzajgcym
sposobow, wyczerpuje cafo$¢ roszczen Uprawnionego z Gwarancji zwigzanych 7z
zaistnieniem danej wady. Do czasu usunigcia Wady na jeden ze sposobéw wskazanych w
zdaniu pierwszym niniejszego ustepu Gwarant uprawniony jest jednokrotnie zmieni¢
sposéb usuniecia wady, skfadajac w tym celu Uprawnionemu z Gwarancji stosowne
oswiadczenie, co moze nastapi¢ réwniez faksem lub za posrednictwem poczty
elektronicznej.

Gwarant usuwa wadg Towaru w siedzibie ES-SYSTEM. W przypadku gdy usuniecie wady
przez Gwaranta, wedlug decyzji Gwaranta, ma odby¢ sie w miejscu, gdzie Towar sie
znajduje, Uprawniony z Gwarancji zobowigzuje sie do udostgpnienia miejsca wedtug
wytycznych Gwaranta i zapewnienia bezproblemowego, tatwego i bezpoéredniego dostepu
do tego miejsca oraz bezpiecznych warunkdw pracy dla przeprowadzenia czynnosci
serwisowych przez pracownikdw Gwaranta. W przypadku niewywigzania sie przez
Uprawnionego z Gwarancji z powyzszego w terminie 5 dni roboczych od dnia otrzymania od
Gwaranta informacji o zamiarze przystapienia do realizacji reklamacji w miejscu lokalizacji
Towaru, uznaje sig, ze Uprawniony z Gwarancji odstepuje od reklamacji, a Gwarant
zwolniony jest ze wszelkich obowigzkdw gwarancyjnych w tym zakresie.

12.Jezeli Gwarant nie usunie wady w terminie wynikajacym z § 1 ust. 7 niniejszej Wydtuzonej

Gwarancji zapfaci Uprawnionemu z Gwarancji kare umowng w wysokosci wartosci netto
wadliwego Towaru wynikajgcej z aktualnego cennika Gwaranta, a w przypadku gdy dany
Towar zostal wycofany z produkcji ES-SYSTEM — wartosci netto towaru ES-SYSTEM
zblizonego wygladem i parametrami technicznymi do wadliwego Towaru. Kara naliczana
jest za kazdy przypadek nieusunigcia wady jednorazowo (tj. nie jest liczona za kazdy dzien
opodznienia w dotrzymaniu terminu).

§3

Warunki uzytkowania
Wydtuzonej Gwarancji udziela sie przy zatozeniu, ze warunki otoczenia beda zgodne z
aktualnie obowigzujacymi normami; dotyczy to takze takich parametréw jak temperatura
otoczenia, wilgotnos¢, zakidcenia elektromagnetyczne w sieci.
Wydtuzona Gwarancja obejmuje wyfgcznie Towary zamontowane w miejscach, o ktérych
mowa w § 1 ust. 1, zzastrzezeniem, ze od daty montazu, potwierdzonego protokotem
odbioru podpisanym przez Kupujacego i Uzytkownika, nie byly one deni@lzf‘w‘w
zgody Gwaranta. v
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Wydtuzong Gwarancja nie sg objete wady dotyczace pojedynczych diod LED. W przypadku
diod LED, ktére sg trwale pofaczone ze sobg w bloku odwietlenia, wadliwe funkcjonowanie
pojedynczych diod w okresie objetym Wydtuzong Gwarancjg, nie daje podstaw do roszczen
z tytutu Wydtuzonej Gwarancji.

Gwarant zastrzega sobie prawo do zastosowania w ramach procedury reklamacyjnej
zamiennych podzespoléw odpowiadajgcych co najmniej parametrom Towardw.
Uprawniony z Gwarancji zobowiazuje sie wspoipracowaé z Gwarantem przy usuwaniu Wad
Towarow lub dokonywaniu ich wymiany.

Wydtuzona Gwarancja obejmuje Towar, ktdrego wady zostaly zgtoszone zgodnie z jej
zasadami, przed uplywem jej terminu.

Uprawnienia z niniejszej Wydltuzonej Gwarancji przystuguja wytacznie Uprawnionemu z
Gwarancji i nie mogg zosta¢ przeniesione na osoby trzecie bez zgody, z zastrzezeniem § 1
ust. 2 niniejszej Wydtuzonej Gwarancji.

Niniejsza Wydiuzona Gwarancja obowigzuje w relacjach pomiedzy Gwarantem i
Uprawnionym z Gwarancji i wylacza odpowiedzialno$¢ gwaranta z tytutu rekojmi. Niniejsza
Wydluzona Gwarancja obowigzuje w relacjach pomiedzy Gwarantem i Uprawnionym z
Gwarancji. W zwigzku z udzieleniem Wydtuzonej Gwarancji, odpowiedzialno$¢ ES-SYSTEM
za Towary z tytutu rekojmi zostaje wytgczona.

§4

Przystapienie przez Gwaranta do usuwania wady Towardéw z pominigciem procedury
reklamacyjnej nie bedzie traktowane jako przyznanie istnienia wady, jal réwniez nie bedzie

traktowane jako dorozumiana lub wyrazna zmiana warunkéw Wydtuzonej Gwarancji.
Wylacznie wyrazne przyznanie przez Gwaranta, ze wada istnieje i jej przyczyna lezy po stronie
Gwaranta pozwala na przyjecie za nig odpowiedzialnosci.

22 2

ES-SYSTEM S.A. ’ Uprawniony z Gwarancji / Kupujgcy

g ins. lona Semltlo-Garyezfia

Byralior Odaziaty

60-320 Poznan. ul Bul garsk

tel
NIP 6

(61
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Zatgcznik nr 1

Wykaz towardw zainstalowanych na obiekcie [ulica ........ | objetych niniejszg gwarancjs.
LEG Nazwa nr kodowy liosé

1.1 E3,E4,E6 | Coit Mini Casa DALI — Track Light 450mA1206/CRI90+ 167UDS351876 24
3000K 1975Lm 32deg DALI white

2.1 E7 COLT MiNI CASA DALI 27W 930 DALI 46deg 167KDS351886 20

3. E8 Colt Mini Casa DALI — Track Light 450mA1206/CRI90+ 167UDS351886 56
3000K 1975Lm 46deg DAL} White

4.1 EQ Colt Mini Casa DALI - Track Light 450mA1206/CRI90+ 167UDS351876 26
3000K 1975Lm 32deg DALI white

51 E10 Colt Mini Casa DALI — Track Light 450mA1206/CRI90+ 167UDS351886 28
3000K 1975Lm 46deg DAL White

6.1 E12 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 930 SDCM2 1350Im C1821501RALS010 1
CLEAR 12W P20 RALS010 DRV

7.1 E13 FX35 MX 1650.LED 930 3400Im MP+WT 34W IP20 4487456 19
RALS010 DRV DIM DALI

8.1 E14 FX35 MX 1650.LED 930 4800Im MP+WT 43W |P20 4487455 11
RALS010 DRV DIM DALI

9.1 E15 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 940 SDCM2 1350im C1921501RALS010 11
CLEAR 12W IP20 RAL9010 DRV

10.1 1E16 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 940 SDCM2 1350Im C1921501RALS010 2
CLEAR 12W IP20 RAL9010 DRV

111 |E17 FX45 WT 546.LED 930 1700im WHITEPOINT 13W IP20 4487457 1
RALS010 DRV

121 |E18 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 930 SDCM2 1350Im C1821501RALS010 16
CLEAR 12W P20 RAL9010 DRV

13.1 |E19 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 940 SDCM2 1350im C1921501RALS010 5
CLEAR 12W IP20 RALS010 DRV

14.1  |E20 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 940 SDCM2 1350Im C1921501RAL9010 2
CLEAR 12W IP20 RALS010 DRV

16.1 | E21 Sonderfertigung Leuchte 50146.1S 50146.1S 12

16.1 |E22 CAMELEON MIDI 1N 140.LED 930 SDCM2 1350Im C1821501RAL2010 6
CLEAR 12W IP20 RAL9010 DRV
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